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r15 Product appearance is for reference only and may

English

differ from the actual product.

A Device Overview (Page 1)

The interchangeable lens series is often used with
handheld thermal cameras to obtain different FOVs,
scene scopes, and temperature measurement ranges.
B Change Interchangeable Lens (Page 3)

Steps:
1.

Press the lens release button and turn the lens

counterclockwise until it stops.

Align the two white index marks on the lens and the

Turn the lens clockwise until it clicks into the locked

2. Remove the lens carefully.
3.

device.
4. Push the lens into position.
5.

position.
Note:

We recommend you send the device back for calibration
once a year, and please contact the local dealer for the
information on mantainance service centers.

About this Manual

The Manual includes instructions for
using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for
description and explanation only.
The information contained in the
Manual is subject to change, without
notice, due to firmware updates or
other reasons. Please find the latest
version of this Manual at the
company website.

Please use this Manual with the
guidance and assistance of
professionals trained in supporting
the Product.

Trademarks Acknowledgement
Trademarks and logos mentioned
are the properties of their respective
owners.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS MANUAL AND THE PRODUCT

DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE
PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. OUR
COMPANY MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF
THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR
OWN RISK. IN NO EVENT WILL OUR
COMPANY BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS
OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT,
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),
PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE,



IN CONNECTION WITH THE USE OF
THE PRODUCT, EVEN IF OUR
COMPANY HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE
NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND OUR COMPANY SHALL
NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES
FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER
DAMAGES RESULTING FROM CYBER-
ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, OUR
COMPANY WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT
IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE
SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING
THAT YOUR USE CONFORMS TO THE
APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU
ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF
THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING
THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE
CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS
BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Note: This equipment has been
tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference when the
equipment is operated in a
commercial environment. This
equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in
accordance with the instruction
manual, may cause harmful
interference to radio
communications. Operation of this
equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference
in which case the user will be
required to correct the interference
at his own expense.

Please take attention that changes
or modification not expressly
approved by the party responsible
for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause
harmful interference, and

(2) This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

EU Conformity Statement
This product and - if
c applicable - the
supplied accessories
too are marked with "CE" and
comply therefore with the
applicable harmonized European
standards listed under the
Directive 2014/30/EU (EMCD),

Directive 2014/35/EU (LVD) and
Directive 2011/65/EU (RoHS).
Directive 2012/19/EU
(WEEE Directive):
Products marked with
this symbol cannot be
W= disposed of as unsorted
municipal waste in the European
Union. For proper recycling,
return this product to your local



supplier upon the purchase of
equivalent new equipment, or
dispose of it at designated
collection points. For more
information see:
www.recyclethis.info.
KC
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Safety Instructions

These instructions are intended to

ensure that user can use the product

Icorrectly to avoid danger or property

0sS.

Laws and Regulations

e Use of the product must be in
strict compliance with the local
electrical safety regulations.

Transportation

o Keep the device in original or

similar packaging while

transporting it.

Keep all wrappers after

unpacking them for future use. In

case of any failure occurred, you

need to return the device to the

factory with the original wrapper.

Transportation without the

original wrapper may result in

damage on the device and the

company shall not take any

responsibilities.

Do not drop the product or

subject it to physical shock. Keep

the device away from magnetic

interference.

Maintenance

e |If the product does not work
properly, please contact your
dealer or the nearest service
center. We shall not assume any
responsibility for problems
caused by unauthorized repair or
maintenance.

o A few device components (e.g.,
electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average
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lifespan varies, so periodic
checking is recommended.
Contact your dealer for details.
Clean the lens with cotton wool
and 99% ethyl alcohol.

Using Environment

e DO NOT expose the device to
extremely hot, cold, dusty,
corrosive, saline-alkali, or damp
environments. Make sure the
running environment meets the
requirement of the device. The
operating temperature shall be -
20°Cto 50 °C (-4 °F to 122 °F),
and the operating humidity shall
be 90% or less.

Place the device in a dry and
well-ventilated environment.
DO NOT expose the device to
high electromagnetic radiation or
dusty environments.

DO NOT aim the lens at the sun
or any other bright light.

When any laser equipment is in
use, make sure that the device
lens is not exposed to the laser
beam, or it may burn out.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal
series products might be subject to
export controls in various countries
or regions, including without
limitation, the United States,
European Union, United Kingdom
and/or other member countries of
the Wassenaar Arrangement. Please
consult your professional legal or
compliance expert or local
government authorities for any
necessary export license
requirements if you intend to
transfer, export, re-export the
thermal series products between
different countries.



Francais

[l L'image du produit est donnée uniquement a titre
de rétérence et le produit réel peut présenter un

aspect différent.

A Apercu de I'appareil (page 1)

La série d’objectifs interchangeables est souvent utilisée
avec des caméras thermiques portables afin d’obtenir
différents champs de vision, différentes portées et plages

de mesure de température.

B Changement de I'objectif interchangeable (page 3)

Procédures :

1. Appuyez sur le bouton de déverrouillage de I'objectif
et tournez I'objectif dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre jusqu’a ce qu’il s’arréte.

I’appareil.
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Retirez I'objectif avec précaution.
Alignez les deux repeéres blancs sur I'objectif et

Poussez |'objectif en position.
Tournez I'objectif dans le sens des aiguilles d’'une

montre jusqu’a ce qu’il s’enclenche en position

verrouillée.
Remarque :

Nous vous recommandons de renvoyer I'appareil pour
étalonnage une fois par an. Veuillez e%alement contacter

le revendeur local pour obtenir des in

ormations sur les

centres de services d’entretien.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions
d’utilisation et de gestion du
produit. Les images, les tableaux, les
figures et toutes les autres
informations ci-apres ne sont
donnés qu’a titre de description et
d’explication. Les informations
contenues dans ce manuel sont
modifiables sans préavis, en raison
d’une mise a jour d’un micrologiciel
ou pour d’autres raisons. La derniére
version de ce manuel est disponible
sur le site Internet de la société.
Veuillez utiliser ce mode d’emploi
avec les conseils et I'assistance de
professionnels spécialement formés

dans la prise en charge de ce
produit.

Reconnaissance des marques de
commerce

Les marques et les logos mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

MENTIONS LEGALES }

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR
LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT,
AINSI QUE SON MATERIEL, SES
LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS,
SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET

« AVEC CES FAIBLESSES ET
ERREURS ». NOTRE SOCIETE NE FAIT
AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU



IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS, SANS
S’Y LIMITER DE QUALITE
MARCHANDE DE QUALITE
SATISFAISANTE OU D’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS
PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS,
LA SOCIETE NE SERA TENUE
RESPONSABLE POUR TOUT |
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF,
ACCESSOIRE, OU INDIRECT ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A
LA PERTE DE PROFITS D’ ENTREPRISE,
A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES
DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES OU LA PERTE DES
DOCUMENTS S’ILS SONT BASES SUR
LA VIOLATION DU CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE)
LA RESPONSABILITE DES PRODUITS,
OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME
SI NOTRE SOCIETE A ETE INFORMEE
DE LA POSSIBILITE D’UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA
NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS,
ET NOTRE SOCIETE SE DEGAGE DE
TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE
CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES
DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, NOTRE SOCIETE
FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE
PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR.
IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
VOTRE UTILISATION SOIT
CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL
VOUS APPARTIENT SURTOUT
D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS

ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER
LES DROITS DE PUBLICITE LES
DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION
FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION
D’ARMES DE DESTRUCTION
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES
OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX
EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU |
CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE
L’'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE
MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR,
CES DERNIERES PREVALENT.
Réglementation

Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas
c E échéant, les

accessoires qui
I’'accompagnent, sont estampillés
« CE » et sont donc conformes aux
normes européennes
harmonisées en vigueur
répertoriées sous la Directive
2014/30/EU (EMCD), la directive
2014/35/EU (LVD) et la directive
2011/65/EU (RoHS).

E Directive 2012/19/UE

(directive DEEE) : dans
I’'Union européenne, les
mmm produits portant ce

pictogramme ne doivent pas étre
déposés dans une décharge
municipale ou le tri des déchets
n’est pas pratiqué. Pour un
recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de
I'achat d’un nouvel équipement
équivalent, ou déposez-le dans un
lieu de collecte prévu a cet effet.
Pour de plus amples informations,

visitez le site Web :
www.recyclethis.info.



Précautions d’emploi

L’objectif de ces instructions est de

garantir que |'utilisateur soit en

mesure d’utiliser correctement le
produit sans danger ou dommage
aux biens.

Lois et réglementations

e L’appareil doit étre strictement
utilisé conformément a la
réglementation locale en matiere
de sécurité électrique.

Transport

o Gardez I'appareil dans son
emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son
transport.

e \Veuillez conserver I'emballage de
I'appareil pour toute utilisation
ultérieure. En cas de panne, vous
devrez renvoyer I'appareil a
I"'usine dans son emballage
d’origine. Le transport de
I'appareil sans son emballage
d’origine peut I'endommager, et
I'entreprise se dégage de toute
responsabilité dans ce cas.

e Ne pas faire tomber le produit ou
le soumettre a un choc physique.
Eloigner I'appareil
d’interférences magnétiques.

Maintenance

e Sile produit ne fonctionne pas
correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service
le plus proche. Nous
n’assumerons aucune
responsabilité concernant les
problémes causés par une
réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

o Certains composants de
I’appareil (p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur
durée de vie moyenne est
variable, c’est pourquoi des
controles périodiques sont
recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus
d’informations.

e Nettoyez I'objectif avec de la
laine de coton et de I’alcool
éthylique a 99 %.

Environnement d’exploitation

o N’exposez PAS I'appareil a des
environnements extrémement
chauds, froids, poussiéreux,
corrosifs, salins-alcalins ou
humides. Assurez-vous que
I’environnement d’exploitation
répond aux exigences de
I'appareil. La température de
fonctionnement doit étre
comprise entre -20°C et 50 °C (-
4 °F et 122 °F), et I'humidité de
fonctionnement doit étre
inférieure ou égale a 90 %.

e Placez I'appareil dans un endroit
sec et bien aéré.

o N’exposez PAS |'appareil a de
puissants rayonnements
électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux.

e N’orientez PAS I'objectif vers le
soleil ou toute autre source de
lumiere vive.

e Pendant I'utilisation de tout
équipement générant un laser,
veillez a ce que I'objectif de
I"appareil ne soit pas exposé au
faisceau laser, car il pourrait
braler.

AVIS DE CONFORMITE : il est
possible que les produits de la série
thermique soient soumis a des
contréles d’exportation dans divers
pays ou diverses régions, ce qui
inclut, sans s’y limiter, les Etats-Unis,
I’'Union européenne, le Royaume-Uni
ou d’autres pays membres de
I’Arrangement de Wassenaar.
Veuillez consulter votre expert
professionnel en questions
juridigues ou en conformité ou les
autorités de votre gouvernement
local pour toute exigence de permis
d’exportation si vous prévoyez de
transférer, d’exporter ou de
réexporter des produits de la série
thermique entre différents pays.



il Das ErscheinunEsbiId des Produkts dient nur als

Referenz und
abweichen.

A Geratelibersicht (Seite 1)

ann vom tatsachlichen Produkt

Die Wechselobjektiv-Serie wird hdufig mit
Handwarmebildkameras verwendet, um verschiedene
Sichtfelder, Szenenbereiche und
Temperaturmessbereiche zu erzielen.

B Wechselobjektiv tauschen (Seite 3)

Schritte:

1. Driicken Sie die Objektivfreigabetaste und drehen Sie
das Objektiv bis zum Anschlag gegen den

Uhrzeigersinn.

v wWN

Nehmen Sie das Objektiv vorsichtig ab.

Richten Sie die beiden weilRen Indexmarkierungen
auf dem Objektiv und dem Gerat aus.

Setzen Sie das Objektiv in der richtige Position ein.
Drehen Sie das Objektiv im Uhrzeigersinn, bis es in

der verriegelten Position einrastet.

Hinweis:

Wir empfehlen Ihnen, das Gerat einmal im Jahr zur
Kalibrierung einzusenden. Wenden Sie sich bitte an lhren
Handler vor Ort, um Informationen zu den
Wartungskundencentern zu erhalten.

Hinweise zu dieser
Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt
Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur
der Beschreibung und Erkldrung. Die
Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ist aufgrund von
Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die
neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf
der Website des Unternehmens.
Bitte verwenden Sie diese
Bedienungsanleitung unter

Anleitung und Unterstiitzung von
Fachleuten, die fir den Support des
Produkts geschult sind.

Marken

Hier erwdhnte Marken und Logos
sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND
DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE
UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER
»VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT
»ALLEN FEHLERN UND

IRRTUMERN®“ BEREITGESTELLT.
UNSER UNTERNEHMEN GIBT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZITEN
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GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF
MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG
DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT
AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KEINEM FALL IST UNSER
UNTERNEHMEN IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT VERLUST
VON GESCHAFTSGEWINNEN
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG
DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG VERLUST
VON DOKUIVIENTATIONEN SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN UNSER
UNTERNEHMEN UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER
SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR
DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET, UND UNSER
UNTERNEHMEN HAFTET NICHT BEI
ANORMALEM BETRIEB, VERLUST
DER PRIVATSPHARE ODER
SONSTIGEN SCHADEN, DIE SICH
DURCH CYBER-ANGRIFFE, HACKER-
ANGRIFFE, VIRENBEFALL ODER
ANDERE INTERNET-
SICHERHEITSRISIKEN ERGEBEN. BEI
BEDARF WIRD UNSER
UNTERNEHMEN JEDOCH ZEITNAH
TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT
IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU
VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE

GELTENDEN GESETZE VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES
PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS
DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.
SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG
MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN
ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.
Behordliche Informationen
EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und —
c falls zutreffend — auch
das mitgelieferte
Zubehor sind mit
,,CE“ gekennzeichnet und
entsprechen somit den geltenden
harmonisierten europdischen
Normen, die unter der Richtlinie
2014/30/EU (EMV), der Richtlinie
2014/35/EU (NSR) und der
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
aufgefiihrt sind.

E Richtlinie 2012/19/EU

(WEEE-Richtlinie):
Produkte, die mit
mmm  diesem Symbol
gekennzeichnet sind, dirfen
innerhalb der Européischen Union
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nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden. Fir korrektes Recycling
geben Sie dieses Produkt an Ihren
ortlichen Fachhandler zuriick oder
entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweise
Diese Anleitungen sollen
gewabhrleisten, dass Sie das Produkt
korrekt verwenden, um Gefahren
oder Sachschaden zu vermeiden.
Gesetze und Vorschriften
o Die Verwendung des Produkts
muss in strikter
Ubereinstimmung mit den
ortlichen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit erfolgen.
Transportwesen
e Bewahren Sie das Gerat beim
Transport in der urspriinglichen
oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.
Bewahren Sie das gesamte
Verpackungsmaterial nach dem
Auspacken fir zukiinftigen
Gebrauch auf. Im Falle eines
Fehlers missen Sie das Gerat in
der Originalverpackung an das
Werk zurlicksenden. Beim
Transport ohne
Originalverpackung kann das

Gerat beschadigt werden und wir

Ubernehmen keine
Verantwortung.

Lassen Sie das Produkt nicht
fallen und vermeiden Sie heftige
StoRe. Halten Sie das Gerat von
magnetischen Stérungen fern.
Wartung

e Falls das Produkt nicht
einwandfrei funktionieren sollte,

wenden Sie sich an lhren Handler

oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir Glbernehmen
keine Haftung fur Probleme, die
durch nicht Reparatur- oder
Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten
verursacht werden.

e Einige Geratekomponenten
(z. B. Elektrolytkondensator)
missen regelmaRig ausgetauscht
werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb
eine regelmaRige Prifung
empfohlen wird. Einzelheiten
erfahren Sie von Ihrem Handler.

e Reinigen Sie das Objektiv mit
einem Baumwolltuch und 99-
prozentigem Ethylalkohol.

Einsatzumgebung

e Setzen Sie das Gerat NICHT
extrem heilRen, kalten, staubigen,
korrosiven, salzhaltigen,
alkalischen oder feuchten
Umgebungen aus. Achten Sie
darauf, dass die
Betriebsumgebung den
Anforderungen des Gerats
entspricht. Die
Betriebstemperatur des Gerats
betrdgt -20 °C bis +50 °C und die
Betriebsluftfeuchtigkeit darf
hochstens 90 % betragen.

e Stellen Sie das Gerat an einem
k[]?len und gut belifteten Ort
auf,

e Setzen Sie das Gerat KEINER
hohen elektromagnetischen
Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

e Richten Sie das Objektiv NICHT
auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.

e Achten Sie bei Verwendung eines
Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Gerats nicht dem
Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kdnnte es
durchbrennen.

RECHTLICHER HINWEIS: Die
Produkte der Warmebild-Serie
unterliegen unter Umsténden in
verschiedenen Landern oder
Regionen Exportkontrollen, wie zum
Beispiel in den Vereinigten Staaten,
der Européischen Union, dem
Vereinigten Kénigreich und/oder
anderen Mitgliedslandern des
Wassenaar-Abkommens. Bitte
wenden Sie sich an lhren
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verschiedenen Ldndern zu
transferieren, zu exportieren oder zu
reexportieren, um Informationen
Gber eine eventuell erforderliche
Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

professionellen Rechts- oder
Compliance-Experten oder an die
zustandigen Behorden, wenn Sie
beabsichtigen, Produkte der
Warmebild-Serie zwischen

il La apariencia del producto es solo una referencia y
puede diferir de la apariencia real del producto.

A Descripcion del dispositivo (pagina 1)
La gama de lentes intercambiables se suele utilizar con
las cdmaras térmicas manuales para conseguir distintos
campos de visidon, rangos de escena e intervalos de
medicion de la temperatura.
B Cambiar las lentes intercambiables (pagina 3)
Pasos:
1. Pulse el botdn de liberacion de la lente y gire la lente
en sentido antihorario hasta que se detenga.
Retire la lente con cuidado.
Alinee las dos marcas de referencia blancas en la
lente y en el dispositivo.
Presione la lente hasta que encaje.
Gire la lente en sentido horario hasta que encaje en
su posicion.
Nota:
Le recomendamos llevar el dispositivo para su calibracién
una vez al afo. Pdngase en contacto con su distribuidor
local para obtener informacion sobre los centros de
servicio técnico.

s wN

Sobre este manual capacitados en el soporte del

Este manual incluye las instrucciones producto.
de utilizacién y gestién del producto. Reconocimiento de marcas
Las figuras, graficos, imagenes y comerciales

cualquier otra informacién que
encontrard en lo sucesivo tienen
Unicamente fines descriptivos y

Las marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus
respectivos duefios.

aclaratorios. La informacién incluida
en el manual esta sujeta a cambios,
sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros
motivos. Busque la versién mds
actualizada de este manual en la
pagina web de la compaiiia.

Utilice este manual con la guia 'y
asistencia de profesionales

AVISOS LEGALES |

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA
POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON
TODOS SU FALLOS Y ERRORES».
NUESTRA COMPANIA NO OFRECE
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GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS SIN
LIMITACION COMERCIABILIDAD,
CALIDAD SATISFACTORIA O 3
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL
PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO
RIESGO. EN NINGUN CASO NUESTRA
COMPANIA SE RESPONSABILIZARA
ANTE USTED DE CUALQUIER DANO
ESPECIAL, CONSECUENCIAL,
INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS LOS
DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS DE NEGOCIQOS,
INTERRUPCION DE NEGOCIOS O
PERDIDAS DE DATQS, CORRUPCION
DE SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR
INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD
DEL PRODUCTO, O DE OTRA
MANERA, EN RELACION CON EL USO
DEL PRODUCTO INCLUSO SI
NUESTRA COMPANIA HA SIDO
ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
TALES DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA
NATURALEZA DE INTERNET
PROPORCIONA RIESGOS DE
SEGURIDAD INHERENTES Y NUESTRA
EMPRESA NO ASUMIRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD DEBIDA A UNA
OPERACION ANORMAL, FILTRACION
DE PRIVACIDAD O CUALQUIER OTRO
DANO RESULTANTE DE UN
CIBERATAQUE, ATAQUE
INFORMATICO, INSPECCION DE
VIRUS U OTRO RIESGO DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN
EMBARGO, NUESTRA EMPRESA
PROPORCIONARA LA ASISTENCIA
TECNICA NECESARIA DE FORMA
OPORTUNA SI FUERA NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE
PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON
TODAS LAS LEYES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL
USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES
RESPONSABLE DE USAR ESTE

PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, DE
MANERA ENUNCIATIVA MAS NO
LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA,
EL DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS
DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO
ENTRE ESTE MANUALY LA |
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
PREVALECERA.
Informacién normativa
Declaracién de conformidad de la
c E como los accesorios
suministrados (si
procede), tienen el marcado «CE»
y, por lo tanto, cumplen con las
normativas europeas armonizadas
aplicables que se enumeran en la
Directiva 2014/30/UE (EMCD), la
Directiva 2014/35/UE (LVD) y la
Directiva 2011/65/UE (RoHS).

E Directiva 2012/19/UE

(directiva RAEE): En la
Unién Europea, los

mmm productos marcados con
este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de
basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje
adecuado, entregue este producto
en el lugar de compra del equipo
nuevo equivalente o deshagase de

él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas

Este producto, asi
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informacion visite:
www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan destinadas
a garantizar que el usuario pueda
utilizar el producto correctamente
para evitar peligros o pérdidas
materiales.

Leyes y normativas

e El uso del producto ha de cumplir
estrictamente con las normas de
seguridad eléctrica locales.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su
paguete original o en uno similar
cuando lo transporte.

® Guarde el embalaje para uso
futuro. En el caso de que ocurra
algun fallo, debera devolver el
dispositivo a la fabrica con el
envoltorio original. En caso de
transporte sin el envoltorio
original podria resultar en dafios
en el dispositivo y la empresa no
se hard responsable.

o No deje caer el producto ni lo
someta a impactos fisicos.
Mantenga el dispositivo alejado
de interferencias magnéticas.

Mantenimiento

e Siel producto no funciona
correctamente, por favor,
pdngase en contacto con su
distribuidor o con el centro de
servicio técnico mas préximo. No
nos haremos responsables de los
problemas derivados de una
reparacién o mantenimiento no
autorizados.

e Algunos componentes del
dispositivo (p. ej.: el condensador
electrolitico) necesita una
sustitucion periddica. La vida util
promedio puede variar, por lo

ue se recomienda una revision

del
riferimento e potrebbe differire dal
effettivo.

i L'immagine

prodotto

periddica. Contacte con su
vendedor para mas detalles.

e Limpie la lente con algodony
alcohol etilico al 99 %.

Entorno de uso

e NO exponga el dispositivo a
entornos excesivamente calidos,
frios, con polvo, corrosivos,
salinos-alcalinos o humedos.
Compruebe que el entorno de
uso se adapte a los requisitos del
dispositivo. La temperatura de
funcionamiento estard entre -
20°Cy 50 °C, y la humedad
relativa sera del 90% o inferior.

e Coloque el dispositivo en un
entorno seco y con buena
ventilacion.

e NO exponga el dispositivo a
radiaciones electromagnéticas o
entornos polvorientos.

e NO oriente la lente hacia el sol ni
a otras luces brillantes.

e Cuando utilice equipos laser,
asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al
rayo laser ya que podria
guemarse.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los
productos de las series térmicas
podrian estar sujetos a controles de
exportacién en algunos paises o
regiones; entre ellos, por ejemplo,
los Estados Unidos, la Unidn
Europea, el Reino Unido y/o otros
paises miembros del Arreglo de
Wassenaar. Consulte con algun
experto en cumplimiento normativo
y legal o con las autoridades
gubernamentales locales para
cumplir con los requisitos de licencia
de exportacidn necesarios si desea
transtferir, exportar o reexportar los
productos de las series térmicas
entre distintos paises.

solo come
prodotto

serve
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A - Panoramica del dispositivo (Pagina 1)

La serie di obiettivi intercambiabili viene spesso utilizzata
con le termocamere portatili per modificare il campo
visivo, l'inquadratura e gli intervalli di misurazione della

temperatura.

B - Sostituzione dell'obiettivo intercambiabile (Pagina 3)

Procedura:

1. Premere il pulsante di rilascio dell'obiettivo e ruotare
I'obiettivo in senso antiorario fino a quando si

arresta.

s wWN

Rimuovere delicatamente |'obiettivo.

Allineare i due segni di riferimento bianchi
sull'obiettivo e sul dispositivo.

Spingere |'obiettivo in posizione.

Ruotare obiettivo in senso orario fino a quando

scatta nella posizione di blocco.

Nota:

Si consiglia di inviare una volta all'anno il dispositivo per
la calibrazione e di rivolgersi al rivenditore locale per
informazioni sui centri di assistenza, per la

manutenzione.

Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le
istruzioni per l'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e
tutte le altre informazioni che
seguono hanno solo scopi illustrativi
ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza
preavviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per
altri motivi. Scaricare la versione piu
recente del presente Manuale dal
sito web dell'azienda.

Utilizzare il presente Manuale con la
supervisione e I'assistenza di
personale qualificato nel supporto
del prodotto.

Titolarita dei marchi

| marchi registrati e i loghi
menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari. .
ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA
NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO

DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONOQO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". LA
NOSTRA AZIENDA NON RILASCIA
ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA
NE IMPLICITA COME, SOLO ATITOLO
DI ESEMPIO, IN RELAZIONE A
COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN
USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA
IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.
LA NOSTRA AZIENDA DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO
L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI
SPECIALI, CONSEQUENZIALI E
INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI
ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, N
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O
PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA),
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RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO,
ANCHE QUALORA LA NOSTRA
AZIENDA SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA
NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E
CHE LA NOSTRA AZIENDA DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS
O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA
SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
LA NOSTRA AZIENDA FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO,
SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO IN CONFORMITA A
TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE
IL SOLO RESPONSABILE DI TALE
UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO
ATITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI
PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI
ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI
PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI .
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA
CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI
DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL
PRESENTE MANUALE E LA LEGGE
VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme
Dichiarazione di conformita UE

c E Il presente prodotto e

gli eventuali accessori
in dotazione sono
contrassegnati con il marchio
"CE", quindi sono conformi alle
norme europee armonizzate di cui
alla direttiva 2014/30/UE (EMCD),
alla direttiva 2014/35/UE (LVD) e
alla direttiva 2011/65/UE (RoHS).

E Direttiva 2012/19/UE

(RAEE): i prodotti
contrassegnati con il
mmm presente simbolo non

possono essere smaltiti come
rifiuti domestici indifferenziati
nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il
prodotto al rivenditore in
occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei
punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo

di garantire che il prodotto venga

utilizzato in modo corretto, evitando

situazioni di pericolo o danni

materiali.

Leggi e regolamenti

e |l prodotto deve essere utilizzato
rispettando rigorosamente le
norme locali in materia di
sicurezza elettrica.

Trasporto
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e Per trasportare il dispositivo,
riporlo nella confezione originale
0 in una analoga.

Dopo aver disimballato il
prodotto, conservare tutto il
materiale di imballaggio per
riutilizzarlo in futuro. In caso di
guasti, sara necessario inviare il
dispositivo al produttore
nell'imballaggio originale. Il
trasporto senza l'imballaggio
originale puo causare danni al
dispositivo; in tal caso il



produttore declina ogni
responsabilita.

o Non lasciar cadere il prodotto e
non sottoporlo a impatti. Tenere
il dispositivo lontano dalle
interferenze magnetiche.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona
correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di
assistenza pil vicino. Decliniamo
qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

® Alcuni componenti (ad esempio,
il condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media
di questi elementi & variabile,
quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

e Pulire |'obiettivo con cotone
idrofilo e alcool etilico al 99%.

Ambiente di utilizzo

e NON esporre il dispositivo ad
ambienti estremamente caldi,
freddi, polverosi, corrosivi,
salino-alcalini o umidi. Verificare
che I'ambiente di utilizzo sia
conforme ai requisiti del

dispositivo. La temperatura di

esercizio deve essere compresa
tra-20°Ce50°C(tra-4 °Fe
122 °F); I'umidita non deve
superare il 90%.

e Collocare il dispositivo in un
ambiente asciutto e ben
ventilato.

e NON esporre il dispositivo a
radiazioni elettromagnetiche
intense o ad ambienti polverosi.

e NON orientare |'obiettivo verso il
sole o altre luci intense.

e Quando si utilizzano
apparecchiature laser, non
esporre |'obiettivo del dispositivo
al raggio laser, che potrebbe
bruciarlo.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i
prodotti termografici potrebbero
essere soggetti a controlli sulle
esportazioni in vari Paesi o regioni,
tra cui Stati Uniti, Unione europea,
Regno Unito e/o altri Paesi membri
dell'accordo di Wassenaar.
Consultare un legale o un esperto di
conformita o le autorita governative
locali per eventuali requisiti di
licenza di esportazione necessari se
si intende trasferire, esportare,
riesportare i prodotti termografici
tra diversi Paesi.

Portugués

[lil A aparéncia do produto serve apenas de referéncia
e pode ser diferente do produto real.
A Visdo geral do dispositivo (Pagina 1)
A série de lentes intermutaveis e frequentemente
utilizada com camaras termograficas portateis para obter
diferentes FOVs, campos de observacao e intervalos de

medicao da temperatura.

B Mudar a lente intermutavel (Pagina 3)

Passos:

1. Prima o botdo de libertagdo da lente e rode a lente
intermutavel no sentido contrario ao dos ponteiros

do reldgio até parar.

2. Remova a lente cuidadosamente.
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3. Alinhe as duas marcas de referéncia brancas na lente

e no dispositivo.

4. Empurre a lente para a sua posicao.
5. Rode a lente no sentido dos ponteiros do relogio até
ouvir um clique de fixagdao na posi¢ao de bloqueio.

Nota:

Recomenda-se que o dispositivo seja remetido para
calibracdo uma vez por ano; contacte o revendedor local
para obter mais mformagao sobre os centros de

manutencao.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para
utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os graficos, as imagens e
todas as outras informagées
doravante apresentadas destinam-se
apenas a fins de descritivos e
informativos. As informagGes que
constam do Manual estdo sujeitas a
alteragdo, sem aviso prévio, devido a
atualizagdes de firmware ou a outros
motivos. Pode encontrar a versdo
mais recente deste Manual no sitio
Web da empresa.

Utilize este Manual sob orientacdo e
com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.
Reconhecimento de marcas
comerciais

As marcas comerciais e os logotipos
mencionados sdo da propriedade
dos respetivos titulares.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE
LEGAL .

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA
PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E
O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL
COMO ESTAO” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A NOSSA
EMPRESA NAO DA GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO E SEM LIMITA(;AO DA
COMERCIALIZACAO QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUACAO A
UM DETERMINADO FIM. A SUA
UTILIZACAO DESTE PRODUTO E
FEITA POR SUA CONTA E RISCO. A
NOSSA EMPRESA NAO SERA

RESPONSAVEL EM CASO ALGUM
POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENTES, ACIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, DANOS POR PERDA DE
LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO
DO NEGOCIO OU PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DOS SISTEMAS OU
PERDA DE DOCUMENTAGAO, SEJA
COM BASE NA VIOLACAO
CONTRATUAL, ATO IL[CITO
(INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO,
OU DE QUALQUER OUTRA FORMA,
EM ASSOCIACAO COM A UTILIZAGAO
DO PRODUTO, MESMO SE A NOSSA
EMPRESA TIVER SIDO AVISADA DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A
NATUREZA DA INTERNET COMPORTA
RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E
QUE A NOSSA EMPRESA NAO SERA
RESPONSABILIZADA PELO
FUNCIONAMENTO ANORMAL,
PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE
PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANCA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A NOSSA EMPRESA
PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE
PRODUTO EM CONFORMIDADE
COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E
SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL.
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PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E
O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE
NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTECAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZACOES
FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO ou PRODUCAO
DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA,
DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO
DE QUIMICOS OU ARMAS
BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES
OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA
OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A
LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.
InformagGes sobre as normas
reguladoras
Declaracao de conformidade da UE
Este produto e - se
c aplicavel - os
acessorios fornecidos
também tém a marcacdo "CE" e
estdao em conformidade com as
normas europeias harmonizadas
aplicaveis enumeradas na Diretiva
2014/30/UE (EMCD), Diretiva
2014/35/UE (LVD) e Diretiva
2011/65/UE (RoHS).
Diretiva 2012/19/UE
E (diretiva REEE): Os
produtos com este
mmm simbolo ndo podem ser
eliminados como residuos
urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto
ao seu fornecedor local quando
adquirir um novo equipamento

equivalente ou elimine-o através
dos pontos de recolha adequados.

Para mais informacdes, consulte:

www.recyclethis.info.

Instrugdes de seguranga

Estas instrugdes destinam-se a
garantir que o utilizador possa
utilizar o produto corretamente para
evitar perigos ou perdas materiais.
Legislacao e regulamentos

A utilizacdo do produto deve
estar em total conformidade com
as normais locais de
manuseamento de aparelhos
elétricos.

Transporte

Mantenha o dispositivo na
embalagem original ou similar,
quando o transportar.

Depois da abertura da
embalagem do produto, guarde
todos invdlucros, para uso
posterior. Em caso de qualquer
avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o
invélucro original. O transporte
sem o invdlucro original pode
resultar em danos no dispositivo,
sendo que a empresa ndo
assumira quaisquer
responsabilidades.

N3o deixe o produto cair, nem o
sujeite a impactos fisicos.
Mantenha o dispositivo longe de
interferéncias magnéticas.

Manutengao
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Se o produto nao funcionar
corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais préximo. Nao
assumimos qualquer
responsabilidade por problemas
causados por reparagoes ou
manutencdes nao autorizadas.
Alguns componentes do
dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico)
necessita de substituicdo regular.
A duragao média varia, portanto,
recomenda-se verificagao
periddica. Entre em contacto



com o respetivo revendedor para
obter detalhes.

e Limpe a lente com algodao e
alcool etilico a 99%.

Ambiente da utilizacao

e NAO exponha o dispositivo a
ambientes extremamente
quentes, frios, poeirentos,
corrosivos, alcalino salinos ou
humidos. Certifique-se de que o
ambiente de funcionamento do
dispositivo cumpre os requisitos
do mesmo. A temperatura de
funcionamento deve ser de -
20 °Ca 50 °C e a humidade de
funcionamento deve ser igual ou
inferior a 90%.

o Coloque o dispositivo num
ambiente seco e bem ventilado.

e NAO exponha o dispositivo a
radiagdo eletromagnética
elevada nem a ambientes com

po.

o NAO direcione a lente para o sol
nem para qualquer outra luz
brilhante.

e Quando estiver a utilizar
gualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo
nao se encontra exposta ao feixe
de laser, caso contrario pode
queimar.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os
produtos da série térmica poderao
estar sujeitos a controlos de
exportacdo em varios paises ou
regioes, incluindo sem limite, os
Estados Unidos da América, a Unido
Europeia, o Reino Unido e/ou outros
paises-membro do Acordo de
Wassenaar. Consulte o seu
especialista em legislagdo ou em
conformidade ou as autoridades
locais para saber os requisitos de
licenca de exportacdo necessarios se
pretender transferir, exportar, voltar
a exportar os produtos da série
térmica entre paises diferentes.

il Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als
referentie en kan verschillen van het werkelijke

product.

A Apparaatoverzicht (pagina 1)

De verwisselbare lenzenserie wordt vaak

ebruikt met

thermische handcamera's om verschillende
gezichtsvelden, scéneterreinen en
temperatuurmeetbereiken te verkrijgen.

B Verwisselbare lens wijzigen (pagina 3)

.fi'tappen:

Druk op de lensontgrendelingsknop en draai de lens

linksom totdat deze stopt.

Verwijder de lens voorzichtiﬁ.

Lijn de twee witte indexmarkeringen op de lens en
het apparaat uit.

Duw de lens op zijn plaats.

Draai de lens rechtsom totdat deze in de
vergrendelde positie klikt.

e wN
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Opmerking:

We raden u aan het apparaat één keer per jaar terug te
sturen voor kalibratie en contact op te nemen met de
plaatselijke leverancier voor informatie over

onderhoudscentra.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies
voor het gebruik en beheer van het
product. Afbeeldingen, grafieken,
afbeeldingen en alle andere
informatie hierna worden verstrekt
voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is
onderhevig aan verandering, zonder
voorafgaande kennisgeving, als
gevolg van firmware-updates of
andere redenen. De nieuwste versie
van deze handleiding is te vinden op
de website van het bedrijf.

Gebruik deze handleiding onder
begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor
het ondersteunen van het product.
Erkenning handelsmerken
Handelsmerken en logo's zijn het
eigendom van hun respectieve
eigenaren.

JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL
TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF
HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE
ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. ONS BEDRIJF GEEFT
GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF
IMPLICIET, INCLUSIEF MAAR NIET
BEPERKT TOT,
VERHANDELBAARHEID, VOLDOENDE
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK
VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP
EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
ONS BEDRIJF AANSPRAKELIJK OF
SCHADEPLICHTIG JEGENS U VOOR
ENIGE SPECIALE-, GEVOLG-,
INCIDENTELE- OF INDIRECTE
SCHADE, INCLUSIEF, ONDER
ANDERE, SCHADE WEGENS

WINSTDERVING, ONDERBREKING
VAN ZAKELIJKE ACTIVITEITEN OF
VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE
VAN SYSTEMEN OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, HETZI) GEBASEERD
OP CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF
ANDERSZINS IN VERBAND MET HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZELFS
ALS ONZE ONDERNEMING IS
GEADVISEERD OVER DE
MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE
SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN
INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE
BRENGT, EN ONS BEDRIJF GEEN
ENKELE VERANTWOORDELIKHEID
NEEMT VOOR ABNORMALE
WERKING, PRIVACYLEKKEN OF
ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT
UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; ONS
BEDRUF INDIEN NODIG ECHTER
TIJDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN
INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
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DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN
DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN

MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE

ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE

WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE

EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE

NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF

TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GEVAL VAN ENIGE
CONFLICTEN TUSSEN DEZE

HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE

WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.
Informatie met betrekking tot
regelgeving
EU-conformiteitsverklaring

c E Dit product en, indien

van toepassing, de

meegeleverde
accessoires zijn ook gemarkeerd
met "CE" en voldoen daarom aan

de toepasselijke geharmoniseerde

standaarden conform de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD), Richtlijn
2014/35/EU (LVD) en Richtlijn
2011/65/EU (RoHS).

E Richtlijn 2012/19/EU

(WEEE-richtlijn):
Producten die met dit
mmm symbool zijn

gemarkeerd mogen binnen de
Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Lever dit
product voor een juiste recycling
in bij uw plaatselijke leverancier
bij aankoop van soortgelijke
nieuwe apparatuur, of breng het
naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg voor

meer informatie:
www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te
verzekeren dat de gebruiker het
product juist kan gebruiken om

gevaar of verlies van eigendommen
te vermijden.
Wet- en regelgeving

Gebruik van het product moet in
strikte overeenstemming met de
plaatselijke elektrische
veiligheidsvoorschriften
plaatsvinden.

Transport

Bewaar het apparaat in de
originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.
Bewaar alle verpakkingen voor
toekomstig gebruik. In het geval
van een defect moet u het
apparaat terugsturen naar de
fabriek met de originele
verpakking. Transport zonder de
originele verpakking kan leiden
tot schade aan het apparaat,
waarvoor wij geen
verantwoordelijk erkennen.

Laat het product niet vallen en
stel het apparaat niet bloot aan
schokken. Houd het toestel uit de
buurt van magnetische velden.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt,
neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt
door ongeautoriseerde reparatie
of onderhoud.

Een paar componenten van het
apparaat (o.a. elektrolytische
condensator) vereisen
regelmatige vervanging. De
gemiddelde levensduur varieert,
dus periodieke controle wordt
aanbevolen. Neem contact op
met uw leverancier voor meer
informatie.

Reinig de lens met watten en
99% ethylalcohol.

Gebruiksomgeving
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Stel het apparaat niet bloot aan
extreem warme, koude, stoffige,
corrosieve, zout-alkalische of
vochtige omgevingen. Zorg dat
de gebruiksomgeving voldoet aan
de vereisten van het apparaat.



Het apparaat werkt bij een MEDEDELING VAN NALEVING: De
temperatuur van -20 °Ctot 50 °C  producten thermische serie kunnen
en een luchtvochtigheid van 90%  zijn onderworpen aan
of minder. exportcontroles in verschillende

e Plaats het apparaat in een droge  landen of regio’s, inclusief zonder
en goed geventileerde omgeving. enige beperking de Verenigde

o Stel het apparaat NIET bloot aan  Staten, de Europese Unie, het
hoge elektromagnetische straling  Verenigd Koninkrijk en/of andere

of stoffige omgevingen. lidstaten van de Overeenkomst van
e Richt de lens NIET op de zon of Wassenaar. Neem contact op met
een ander fel licht. uw professionele juridische of
e Wanneer laserapparatuur in nalevingsexpert of plaatselijke
gebruik is, zorg er dan voor dat overheidsinstanties omtrent enige
de lens van het apparaat niet noodzakelijke vereisten voor een
wordt blootgesteld aan de exportvergunning als u van plan
laserstraal, anders kan deze bent de producten thermische serie
doorbranden. te verplaatsen, exporteren of her-
exporteren tussen verschillende
landen.

Cestina

il Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference a muze
se od skutec¢ného vyrobku lisit.

A Prehled zafizeni (strana 1)
Rada vyménitelnych objektivl se ¢asto pouzivd s ru¢nimi
termokamerami pro ziskani rliznych zornych poli, rozsah(
scény a rozsah(ll méreni teploty.
II%VY(ména vyménitelnych objektivli (strana 3)

roky:
1. Stisknéte tlacitko uvolnéni objektivu a otacejte
objektivem proti sméru hodinovych rucicek, dokud se
nezastavi.
Opatrné vyjméte objektiv.
Zarovnejte dveé bilé indexové znacky na objektivu a na
zarizeni.
Zatlacte objektiv na misto.
Otacejte objektivem ve sméru hodinovych rucicek,
dokud nezaklapne do uzamcené polohy.
Poznamka:
Doporucujeme, abyste zafizeni zasilali jednou za rok zpét
ke kalibraci. Informace o servisnich stfediscich
nabizejicich ddrzbu vdm poskytne mistni prodejce.

e wN

Informace o tomto navodu Obrazky, schémata, snimky a veskeré
V navodu jsou obsaZzeny pokyny ostatni zde uvedené informace slouzi
k pouZivani a obsluze vyrobku. pouze jako popis a vysvétleni.
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Informace obsaZené v tomto navodu
podléhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych dlvod
zméndm bez upozornéni. Nejnovéjsi
verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankdch spole¢nosti.
Tento navod pouZivejte s vedenim

a pomoci odbornikd vyskolenych

v oblasti podpory vyrobku.
Prohlaseni o ochrannych znamkach
Ochranné znamky a loga uvedena

v této prirucce jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

PROHLASENI O VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE
PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU

A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM
ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, LJAK STOJI
A LEZI“ A ,,SE VSEMI VADAMI

A CHYBAMI” NASE SPOLECNOST
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY
ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOIJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM
UCELUM. POUZIVANI, | TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI
RIZIKO. NASE SPOLECNOST NENESE
\ ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNOST
ZA JAKEKOLI ZVLASTNI NASLEDNE
NAHODNE NEBO NEPRIME SKoDy
ZAHRNUJICI MIMO, JINE SKODY ZE
ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI
NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI
SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHOTO PRODUKTU
BEZ OHLEDU NATO, ZDA TAKOVE
SKODY VZNIKLY Z DUVODU
PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) Cl
ODPOVEDNOSTI.ZA PRODUKT, ATO
ANI'V PRIPADE ZE NASE
SPOLECNOST BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA. _

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET
SVOU PODSTATOU PREDSTAVUIJE

SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA
A NASE SPOLECNOST PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST
ZA NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVANI UNIK OSOBNICH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI
yA KYBERNETICKEHO Cl
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI
VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; NASE
SPOLECNOST VSAK V PRIPADE
POTREBY POSKYTNE VCASNOU
TECHNICKOU PODPQRU.
SOUHLASITE S TIM ZE TENTO
PRODUKT BUDE POUZIVAN
V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE
ZA ZAJISTENI ZE VASE UZIVANI BUDE
V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU
SOUKROMI TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELUM VCETNE VYVOJE CI VYROBY
ZBRANI HROMADNEHO NICENI
VYVOJE NEBO VYROBY CH EMICKYCH
Cl BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI
SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM
JADERNYM PALIVQVYM CYKLEM CI
K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH
PRAV.
Y PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU
MEZI TIMTO NAVODEM A
PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.
Zakonné informace
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek,
c a pfipadné i dodané
pfislusenstvi, jsou
oznaceny Stitkem ,,CE“, coZ
znamena, Ze vyhovuji pfislusnym
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harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smérnici
2014/30/EU (EMCD), smérnici
2014/35/EU (LVD) a smérnici
2011/65/EU (RoOHS).

E Smérnice 2012/19/EU

(smérnice WEEE):
—

Vyrobky oznacené timto
symbolem nelze
v Evropské unii likvidovat spolecné
s netfidénym domovnim
odpadem. Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek fadné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v urenych sbérnych
mistech. Dalsi informace
naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny

Ucelem téchto pokyn( je zajistit, aby

uZivatel mohl vyrobek spravné

pouZivat a zabranilo se nebezpedi
nebo Ujmé na majetku.

Zakony a predpisy

e Pouzivani vyrobku musi byt
pfisné v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy pro
elektrickd zafizeni.

Pfeprava

e PYi prepravé uchovavejte zafizeni
v puvodnim nebo jemu
podobném baleni.

® Po vybaleni uchovejte veskeré
obaly pro budouci poutziti.

V pfipadé jakékoli poruchy je
tfeba vratit zafizeni vyrobci

v plvodnim obalu. Pfeprava bez
puvodniho obalu mlze vést

k poskozeni zafizeni, za které
spole¢nost neponese
odpovédnost.

e Produkt nevystavujte fyzickym
ndrazdm a zabrarite jeho
spadnuti. UdrzZujte zatizeni mimo
dosah magnetického ruseni.

Udrzba

e V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje
spravné, obratte se na prodejce
nebo na nejblizsi servisni
stfedisko. Neprebirdme Zadnou

odpovédnost za problémy
zpusobené neopravnénou
opravou nebo udrzbou.

e Neékteré z komponent zafizeni
(napf. elektrolyticky kondenzator)
je nutné pravidelné vyménovat.
Priimérna doba Zivotnosti se lisi,
doporucujeme proto pravidelné
kontroly. Podrobnosti vdm
poskytne prodejce.

e Vycistéte objektiv pomoci vaty
a 99% etylalkoholu.

Provozni prostiedi

o NEVYSTAVUIJTE zatizeni extrémné
horkému, chladnému, prasnému,
korozivnimu,
slanému/zasaditému nebo
vihkému prostiedi. Zajistéte, aby
provozni prostfedi vyhovovalo
pozadavkim zafizeni. Provozni
teplota musi byt —20 °C az 50 °C
a provozni vihkost musi byt max.
90 %.

® Umistéte zafizeni na suché a
dobfe vétrané misto.

o NEVYSTAVUITE zafizeni silnému
elektromagnetickému zafeni ani
prasnému prostredi.

e NEMIRTE objektivem do slunce
ani do jiného zdroje jasného
svétla.

e Pouziva-li se néjaké laserové
zafizeni, zajistéte, aby nebyl
objektiv zafizeni vystaven
laserovému paprsku. V opacném
pfipadé by se mohl vypdlit.

POZNAMKA O DODRZOVAN{
PREDPISU: Na vyrobky termalni fady
se mohou vztahovat vyvozni
opatreni v riznych zemich nebo
regionech véetné, mimo jiné,
Spojenych statl, Evropské unie,
Spojeného kralovstvi a dalSich
¢lenskych statd Wassenaarského
ujednani. Mate-li v umyslu prendset,
exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady
mezi riznymi zemémi, obratte se na
profesionalniho pravnika, odbornika
v oblasti dodrZovani predpisli nebo
mistni Urady, aby vam sdélili vsechny
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nezbytné licencni poZzadavky pro
export.

il Produktudseendet er kun til reference og kan
variere fra det faktiske produkt.
A Oversigt over enheden (side 1)
Serien med udskiftelige objektiver bruges ofte sammen
med handholdte termiske kameraer til at opna forskellige
synsfelter (FOVs), sceneomrader og intervaller for

temperaturmaling.

B Skift et udskifteligt objektiv (side 3)

Trin:

1. Tryk pa knappen til friggrelse af objektivet, og drej
objektivet mod uret, indtil det stopper.

%. II;i'ern objektivet forsigtigt.
" enheden.

151. Skub objektivet pa plads.
" den laste position.

Bemeerk:

ugt de to hvide justeringsmaerker pa objektivet og

Drej objektivet med uret, indtil det klikker pa plads i

Vi anbefaler, at du returnerer enheden med henblik pa
kalibrering en gang om dret. Kontakt din lokale
forhandler for at fa oplysninger om

vedligeholdelsescentre.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger
om brug og handtering af produktet.
Billeder, diagrammer, illustrationer
og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og
forklaring. Oplysningerne i
vejledningen er med forbehold for
2&ndring uden varsel pa grund af
opdateringer af firmware eller andre
arsager. Du kan finde den seneste
udgave af vejledningen pa
virksomhedens websted.

Brug brugervejledningen under
vejledning af og med hjzelp fra
fagfolk, der er uddannet i
understgttelse af produktet.

Anerkendelse af varemaerker

De naevnte varemaerker og logoer
tilhgrer deres respektive ejere.
JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE
VEJLEDNINGEN OG DET HERI
BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE, LEVERES | ST@RST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT
VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". VORES
VIRKSOMHED UDSTEDER INGEN
GARANTIER, HVERKEN
UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRZANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET
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BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER VORES
VIRKSOMHED ANSVARLIG OVERFOR
DIG FOR SARLIGE, HENDELIGE
ELLER FOLGESKADER, INKL. BL.A.
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF
DATA, NEDBRUD | SYSTEMER ELLER
TAB AF DOKUMENTATION, UANSET
OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR
ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM VORES
VIRKSOMHED ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN
FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET
INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. VORES
VIRKSOMHED PATAGER SIG INTET
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LAKAGE AF PERSONLIGE
OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER
SOM F@LGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSKONTROL
ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. VORES
VIRKSOMHED VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG
RETTIDIG TEKNISK BISTAND. |

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET
MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN
BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER ISAR
ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZANKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE

PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA
IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF .
MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF
KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER
ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER
ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM
ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.
| TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE
LOVGIVNING GZALDER
SIDSTNAVNTE.
Lovgivningsmaessige oplysninger
EU-overensstemmelseserklaering
c E Produktet og eventuelt

medfglgende tilbehgr

er meaerket "CE" og
opfylder derfor geeldende
harmoniserede europaiske
standarder anfgrt i EU-direktiv
2014/30/EU (EMCD), EU-direktiv
2014/35/EU (LVD) og EU-direktiv
2011/65/EU (RoHS).

EU-direktiv 2012/19/EU
E (WEEE-direktivet):
||

Produkter, der er
market med dette
symbol, kan ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald i
EU. Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere
produktet til din lokale leverandgr
ved kgb af tilsvarende nyt udstyr
eller aflevere det pa et dertil
indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger

Disse anvisninger skal sikre, at
brugeren kan anvende produktet
korrekt og undga fare eller tab af
ejendom.

Love og bestemmelser
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e Brug af dette produkt skal strengt
overholde lokale bestemmelser
for elektrisk sikkerhed.

Transport

® Opbevar enhedeniden
oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal
transporteres.

® Gem al emballage efter
udpakningen til senere brug. Du
skal bruge den originale
emballage til at returnere
enheden til fabrikken, hvis der
opstar fejl. Transport uden den
originale emballage kan medfgre
skade pa enheden, og
virksomheden tager intet ansvar
derfor.

e Tab ikke produktet, og udszet det
ikke for fysiske stgd. Hold
enheden vaek fra magnetisk
interferens.

Vedhgeholdelse
Hvis produktet ikke virker
korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste
servicecenter. Vi patager os intet
ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

o Der er fa enhedsdele (fx
elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den
gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det ngdvendigt at
udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for
naermere oplysninger.

® Renggr objektivet med bomuld
0g 99 % atylalkohol.

Driftsmiljo

Enheden ma IKKE udszettes for
ekstremt varme, kolde, stgvede,
korroderende, salt- og
alkaliholdige eller fugtige
omgivelser. Kontrollér, at
driftsmiljpet opfylder enhedens
krav. Driftstemperaturen skal
veere fra -20 °C til 50 °C, og
driftsluftfugtigheden skal veere
90 % eller mindre.

® Anbring enhedeni et tgrt og
veludluftet miljg.

e Enheden ma IKKE udszettes for
kraftig elektromagnetisk straling
eller stgvfyldte miljger.

e Objektivet ma IKKE rettes mod
solen eller et staerkt lys.

e Nar derer et laserudstyr i brug,

skal det kontrolleres, at

enhedens objektiv ikke udsaettes
for laserstralen, ellers kan det
braende ud.

MEDDELELSE OM
OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i
den termografiske serie kan vaere
underlagt eksportkontrol i forskellige
lande eller omrader, herunder, uden
begraensning, USA, EU,
Storbritannien og/eller andre
medlemslande i Wassenaar-aftalen.
Kontakt din professionelle
juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale
offentlige myndigheder for at fa
oplysninger om kravene for
eksportlicens, hvis du har til hensigt
at overfgre, eksportere eller
geneksportere enheder i den
termiske serie mellem forskellige
lande.

i A termék megjelenése csak tajékoztato jellegl, és
eltérhet a tényleges termeéktdl.
A - Eszkoz attekintése (1. oldal)
A cserélhet6 objektivsorozatot %yakran hasznaljak kézi

hékamerakkal, hogy kilonb6z6

atotereket latohatarokat

és hémérsékletmérési tartomanyokat ér rienek el.
B - Cserélhetd objektivek cseréje (3. oldal)
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Lépések:
1. Nyomja meg az objektivnyité gombot, és forgassa az
objektivet az 6ramutat¢ jarasaval ellentétes iranyba,

amig meg nem all.

2. Ovatosan tavolitsa el az objektivet,

3. lgazitsa ei ymashoz az objektiven és az eszkoz
taldlhato ket feherJeIet

4. Nyomja az objektivet a helyére.

5. Forgassa az objektivet az 6ramutato jarasaval
megegyezG iranyba, amig az be nem kattan a
reteszelési pozicidba.

Megjefyyzes

Javaso

uk, hogy évente egyszer kildje vissza az eszkozt

kallbraﬂas ceIJaboI és kérjuk vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazoval a karbantartasi szervizkézpontokra
vonatkozé tovabbi informacidk érdekében.

A Kézikonyvvel kapcsolatos
tudnivalék

Az Utmutatd a termék hasznalatara
és kezelésére vonatkozo utasitasokat
tartalmaz. Az itt szerepl6 képek,
diagramok, dbrak és minden tovabbi
informacio csupan leirasként és
magyarazatként szolgal. A
Kézikdnyvben szerepld informacidk a
firmware-frissitések és egyéb okok
miatt el6zetes értesités nélkdl
valtozhatnak. A kézikdnyv legijabb
verzidja a vallalat weboldaldn
talalhato.

Az Utmutatot a termékkel
kapcsolatos tamogatashoz megfeleld
képesitéssel rendelkezd
szakemberek tdmogatdsdval és
Utmutatdsaval egyitt hasznalja.
Védjegynyilatkozat

Az emlitett védjegyek és logdk a
megfeleld tulajdonosok tulajdonat
képezik.

JOGI NYILATKOZAT

EZT A KEZIKONYVET VALAMINT A
BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-
OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE- EVEL
EGYUTT ,EREDETI FORMABAN"
BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK
OSSZES ESETLEGES HIBAJAT"
VALLALATUNK NEM VALLAL SEM

KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK
KOZT AZ ELADHATOSAGRA, A
KIELEGITO MINOSEGRE VAGY AZ
ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKQZOAN. A
TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATIA.
VALLALATUNK SEMMILYEN ESETBEN
NEM VALLAL FELELOSSEGET A
TERMEK HASZNALATAVAL
0SSZEFUGGO SEMMINEMU
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES,
ESETLEGES VAGY KOZVETETT
KARERT, BELEERTVE AZ ELMARADT
HASZONBOL AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL AZ
ADATVESZTESBOL, A
RENDSZERHIBAKBOL ESA
DOKUMENTACIO ELVESZTESEBOL
EREDO KAROKERT, ALAPULJANAK
EZEK A KAROK SZERZODESSZEGESEN
MAGANJOG]| VETSEGEN (BELEERTVE
A HANYAGSAGOT IS),
TERMEKFELELOSSEGEN VAGY MAS
ELVEN, MEG AKKOR SEM, HA A
VALLA LATOT TAJ EKOZTATTAK AZ
ILYEN KAROK VAGY VESZTESEGEK
LEHETOSEGEROL.

ON ELFOGADJA, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETENEL FOGVA
BIZTONSAGI KOCKAZATOKAT REJT, ES
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VALLALATUNK NEM VALLAL
FELELOSSEGETA RENDELLENES
MUKODESERT AZ
ADATSZIVARGASERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT AMELYEK
KIBERTAMADASBOL
HACKERTAMADASBOL
VIRUSFERTOZESBOL VAGY MAS,
INTERNETES BIZTONSAGI
VESZELYBOL EREDNEK;
VALLALATUNK AZONBAN SZUKSEG
ESETEN IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUIT.

ON ELFOGADIJA, HOGY EZT A
TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALJA ES HOGY
A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG
AZ ON FELELOSSEGE
KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FELJOGAIT BELEERTVE,
DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE
ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET
NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES
VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-
CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET ILLETVE EMBER]
JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENO FELHASZNALAST
HA A JELEN KEZIKONYV ES A
HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMON DAS TAPASZTALHATO
AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.
Szabalyozassal kapcsolatos
informacidk

EU megfelel6ségi nyilatkozat

c E Ez atermék és a

mellékelt tartozékai
(ha vannak) a ,,CE”
jelzést viselik, igy megfelelnek a
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2014/30/EU (EMCD), a
2014/35/EU (LVD) és a
2011/65/EU (RoHS) iranyelvben
felsorolt harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak.

2012/19/EU iranyelv

E (WEEE iranyelv): Az ezzel
a jelzéssel ellatott
mmm termékeket nem lehet

szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai
Uniéban. A megfelel6
Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket helyi
beszallitéjahoz, amikor uj,
egyenértékl berendezést vasarol,
vagy adja le a kijelolt
gy(jt6helyeken. Tovabbi
informacidért keresse fel az alabbi
honlapot: www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak

biztositdsa, hogy a felhaszndld a

terméket megfeleléen tudja

hasznalni veszély vagy vagyoni
veszteség elkerilése érdekében.

Toérvények és szabalyok

e A termék haszndlatakor szigorian
be kell tartani a helyi elektromos
biztonsagi el6irasokat.

Szallitas

e Szallitds alkalmaval tartsa a
terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagolasban.

® Minden csomagoldanyagot
Orizzen meg a késGbbi
felhaszndlds érdekében. Hiba
esetén az eredeti
csomagolasaban kell a késziiléket
visszakildenie a gyartonak. Az
eredeti csomagolastdl eltéré
csomagolas a termék sériilését
okozhatja. A véllalat ez esetben
nem vallal semmilyen
felel6sséget.

e Ne ejtse le és ne tegye ki
Utédésnek a késziléket. Tartsa
tavol a késziléket a magneses
zavarforrasoktol.

Karbantartas

e Ha a termék nem muikodik
megfelelSen, forduljon a



kereskedGjéhez vagy a
legkdzelebbi szervizkdzponthoz.
Nem vallalunk felelGsséget az
illetéktelen javitasbdl vagy
karbantartasbol eredd karokért.

o A késziilék néhany alkatrésze (pl.
elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek
atlagos élettartama valtozd, ezért
rendszeres ellenérzés ajanlott.
Részletekért forduljon a
forgalmazohoz.

e \Vattdval és 99%-os etil-alkohollal
tisztitsa meg az objektiveket.

Hasznalati kérnyezet

o NE tegye ki a késziiléket
szélsbségesen forrd, hideg, poros,
korroziv, sés, lugos vagy nedves
kornyezet hatdsanak. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a hasznalati
kornyezet megfelel a késziilék
el6irasainak. A megfelel6
lzemelési hémérséklet-
tartomany
-20°C-50°C (-4 °F- 122 °F), a
megfeleld Gizemelési
paratartalom pedig legfeljebb
90%.

® A késziiléket szaraz és jol szell§z6

koérnyezetben térolja.

o NE TEGYE ki a késziiléket erds
elektromagneses sugarzasnak
vagy poros kdrnyezetnek.

e NE IRANYITSA az objektivet a Nap
vagy mas erGs fényforras
irdnyaba.

e Ha barmilyen lézerkésziléket
hasznal, biztositsa, hogy a
készlilék lencséjét ne érje a
lézersugar, kilonben az kiéghet.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A
termogréfias sorozat termékeire
exportszabdlyozas vonatkozhat
kiilonboz6 régidkban és
orszagokban, pl. az Egyesiilt
Allamokban, az Eurépai Unidban, az
Egyesult Kiralysagban és/vagy a
wassenaari egyezmény mas
tagorszagaiban. Ha a termografias
sorozat termékeit kiilonb6z6
orszagok kozt szeretné szallitani,
exportdlni vagy Ujraexportalni,
tdjékozddjon a szukséges
exportengedélyekrdl és
kovetelményekrél egy jogi vagy
megfeleldségi szakértonél, vagy a
helyi hatésagoknal.

(il Rysunki przedstawiajace wyglad produktu stuza
wytgcznie do celéw referenc Jjnych I mogg roznic sie

od rzeczywistego wygladu urzg

Zenla

A Elementy urzadzenia (str. 1)

Obiektywy wymienne sg czesto uzywane w przypadku
recznych kamer termowizyjnych w celu zmiany pola
widzenia, zastosowan i zakresu pomiaru temperatury.
B Wymlana obiektywu (str. 3)

Procedura:

1. Nacisnij przycisk zwalniania obiektywu i obrdc
obiektyw do oporu przeciwnie do kierunku ruchu

wskazowek zegara.

2. Ostroznie odtgcz obiektyw.
3. Ustaw biaty znacznik na obiektywie zgodnie
z odpowiednim znacznikiem na urzgdzeniu.
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4. Docisnij obiektyw w gniezdzie.

5. Obrd¢ obiektyw zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara, aby zablokowac go
w odpowiednim po’fozenlu

Uwaga:

Zalecane jest Erzesy’fanle urzadzenia do producenta

co rok w celu

alibracji i skontaktowanie sie z lokalnym

dystrybutorem w celu uzyskania informacji dotyczacych

centrow ustug konserwac;ji.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje
dotyczace korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim.

Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate
informacje zamieszczono w tym
dokumencie wytacznie dla celéw
informacyjnych i opisowych.
Informacje zamieszczone

w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku

z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja
tego podrecznika jest dostepna

w witrynie internetowe;j firmy.
Oprécz tego podrecznika nalezy
korzystaé z porad specjalistéw

z dziatu pomocy technicznej
zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

Znaki towarowe i logo uzyte

w podreczniku naleza

do odpowiednich wtascicieli.
ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO

TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE
| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCIJI. NASZA FIRMA
NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII,
TAKICH JAK GWARANCIJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEI,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
NASZA FIRMA NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE
LUB POSREDNIE TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW

Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWE],
PRZERWY W DZIALALNOSCI
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (tACZNIE

Z ZANIEDBANIEM), |
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT
LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI NASZA
FIRMA ZOSTALA POINFORMOWANA
O MOZLIWQSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A NASZA FIRMA
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA NIEPRAWIDLOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACII LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA
W INTERNECIE. NASZA FIRMA
ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA
POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE
TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE,
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
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ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUIJE
DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI
UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
DO KORZYSTANIJA Z PRODUKTU

W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO,
WtLASNOSCI INTELEKTUALNE)J

LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. . )
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC
PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNE)J

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA
ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIALtAMI| NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW
CZLOWIEKA. 3

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIA{'_O
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséow
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami
Unii Europejskiej

Ten produkt
c E i ewentualnie
dostarczone razem
z nim akcesoria oznaczono
symbolem ,,CE” potwierdzajgcym
zgodno$¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektywie 2014/30/EU
dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMCD),
dyrektywie 2014/35/EU
dotyczacej sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia
(LvD) i dyrektywie 2011/65/EU
W sprawie ograniczenia
stosowania niektdrych
niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym (RoHS).

E Dyrektywa 2012/19/EU

W sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego
mmm i elektronicznego

(WEEE): Produktéw oznaczonych
tym symbolem nie wolno
utylizowac na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne. Aby zapewnic
prawidtowy recykling tego
produktu, nalezy zwrdci¢ go
do lokalnego dostawcy
przy zakupie réwnowaznego
nowego urzadzenia lub utylizowac
g0 W wyznaczonym punkcie
selektywnej zbidrki odpaddw.
Aby uzyskac wiecej informaciji,
skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Te zalecenia pozwalajg prawidtowo
korzystaé z produktu i zapobiec
zagrozeniu uzytkownikéw

lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

e Produkt powinien by¢
uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzadzeniami dotyczgcymi
bezpiecznego korzystania
z urzadzen elektrycznych.

Transport

® Podczas transportu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

e Nalezy zachowad opakowanie
urzadzenia. W przypadku
wystgpienia usterki urzadzenia
nalezy zwrdcié je do zaktadu
produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu.

Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci

za uszkodzenie urzadzenia
na skutek transportu bez
oryginalnego opakowania.

e Nalezy chronié urzadzenie przed
upadkiem lub udarami
mechanicznymi. Nalezy chronié
urzadzenie przed zaktdceniami
magnetycznymi.
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Konserwacja

e Jezeli produkt nie dziata
prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym
centrum serwisowym.
Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez
nieautoryzowane prace
naprawcze lub konserwacyjne.

o Konieczna jest regularna
wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora
elektrolitycznego).

Przecietny okres uzytkowania
moze by¢ rézny, dlatego zalecane
jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotow.

Aby uzyskac wiecej informacji,
nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem.

® Obiektyw nalezy czysci¢ wacikami
bawetnianymi nasgczonymi
alkoholem etylowym
w stezeniu 99%.

Warunki otoczenia

o NIE wolno narazaé urzadzenia
na ekstremalnie wysokie
lub niskie temperatury, kurz,
substancje korozyjne, roztwory
soli, zasady lub wilgo¢.

Nalezy upewnic sie, ze warunki
otoczenia spetniajg wymagania
okreslone przez producenta
urzgdzenia. Podczas uzytkowania
urzadzenia temperatura
otoczenia powinna wynosi¢ od —
20°C do +50 °C, a wilgotnos¢

nie powinna by¢ wieksza niz 90%.

e Urzadzenie nalezy umiescié
w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu.

e Nalezy chronié urzadzenie przed
silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem.

e NIE wolno kierowa¢ obiektywu
w strone storica ani innego Zrédta
intensywnego $wiatta.

e Jezeli uzywane jest wyposazenie
laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzadzenia nie jest
oswietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowad
jego spalenie.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI

Z PRZEPISAMI:

Produkty termowizyjne moga
podlegac kontroli eksportu

w réznych krajach lub regionach,
takich jak Stany Zjednoczone, Wielka
Brytania lub kraje cztonkowskie Unii
Europejskiej, ktore sygnowaty
porozumienie Wassenaar.

Jezeli planowane jest przesytanie,
eksportowanie lub reeksportowanie
produktéw termowizyjnych przez
granice panistw, nalezy
skonsultowac sie z ekspertem

w dziedzinie prawa lub zgodnosci

z przepisami albo lokalnymi
urzedami administracji pafistwowej,
aby uzyska¢ informacje dotyczace
wymaganej licencji eksportowe;j.

Romdna

[lil Aspectul produsului este doar de referinta si poate

varia de produsul real.

A Prezentare generala a dispozitivului (Pagina 1)

Seria de obiective interschimbabile este adesea utilizata
cu camere termice portabile pentru a obtine diferite
FOV-uri, domenii de scena si intervale de masurare a

temperaturii.

B Schimbati obiectivul interschimbabil (Pagina 3)
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Etape:

1. Basa’;i butonul de eliberare a obiectivului si rotiti
iectivul in sens invers acelor de ceasornic pana

cand se opreste.

e wWN

Scoateti cu grija obiectivul.

Aliniati cele doua semne de indexare albe de pe
obiectiv si de pe dispozitiv.

Implnge’;l obiectivul in pozitie.

Rotiti obiectivul in sensul acelor de ceasornic pana

cand acesta se fixeaza in pozitia de blocare.

Nota:

Va recomanddm sa trimiteti dispozitivul inapoi pentru
calibrare o datd pe an si va rugam sa contactati dealerul
local pentru informatii despre centrele de service de

intretinere.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru
utilizarea si gestionarea Produsului.
Fotografiile, diagramele, imaginile si
toate celelalte informatii de mai jos
sunt doar pentru descriere si
explicatii. Informatiile continute in
Manualul pot fi modificate, fara
notificare prealabild, din cauza
actualizarilor firmware-ului sau din
alte motive. Va rugam sa gasiti cea
mai recentad versiune a acestui
manual pe site-ul companiei.

Va rugam sa folositi acest Manual
sub Tndrumarea si cu asistenta unor
profesionisti instruiti in domeniul
asistentei pentru produs.
Recunoasterea marcilor

Marcile comerciale si siglele
mentionate sunt proprietatile
detinatorilor respectivi.

AVIZ LEGAL

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL Sl PRODUSUL DESCRIS,
TMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL S| FIRMWARE- UL
SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” SI
»CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE”".
COMPANIA NOASTRA NU OFERA
GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, FARA LIMITARE,
VANDABILITATE CALITATE

SATISFACATOARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP.  _
UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE
DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. IN
NICIUN CAZ COMPANIA NOASTRA
NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE
DVS. PENTRU ORICE DAUNE
SPECIALE, CONSECVENTE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE
PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR
DE AFACERI, INTRERUPEREA
AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR,
CORUPTIA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA
SE BAZEAZA PE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV
NEGLUENTA), RASPUNDEREA
PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, iN
LEGATURA CU UTILIZAREA,
PRODUSULUI, CHIAR DACA
COMPANIA NOASTRA A FOST
INFORMAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE
DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA
INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR
COMPANIA NOASTRA NU 15| ASUMA
NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE
SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN
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ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE
HACKERILOR, INFECTILOR CU VIRUSI
SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
COMPANIA NOASTRA VA OFERI
ASISTEN]’A TEHNICA IN TIMP UTIL,
DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI
ACEST PRODUS IN CONFORMITATE
CU TOATE LEGILE APLICABILE SI
SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL
PENTRU A VA ASIGURA CA
UTILIZAREA DVS. ESTE IN
CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. iN SPECIAL, SUNTETI
RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS, INTR-UN MOD
CARE NU INCALCA DREPTURILE
TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
DREPTURILE DE PUBLICITATE
DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR SI ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE
ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ORICE ACTIVITA]'I N CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV
SAU NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI
NUCLEAR SAU IN SPRIJINUL
OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.
IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE
ACEST MANUAL SI LEGEA
APLICABILA ACESTA DIN URMA
PREVALEAZA
Informatii de reglementare
Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, daca
c este cazul, si
accesoriile furnizate
sunt insemnate cu marcajul ,,CE”
si, drept urmare, sunt conforme
cu standardele europene
armonizate aplicabile, enumerate
in Directiva 2014/30/UE (EMCD),
Directiva 2014/35/UE (LVD) si
Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Directiva 2012/19/UE
E (directiva DEEE):
Produsele marcate cu
mmm acest simbol nu pot fi
aruncate ca deseuri municipale
nesortate in Uniunea Europeana.
Pentru o reciclare adecvata,
returnati acest produs furnizorului
local la achizitionarea unui
echipament nou echivalent sau
aruncati-l la punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe
informatii, consultati:
www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa

asigure ca utilizatorul poate utiliza

corect produsul pentru a evita
pericolul sau pierderea proprietatii.

Legi si reglementari

e Utilizarea produsului trebuie sa
respecte cu strictete
reglementarile locale de
siguranta electrica.

Transport

e Pastrati dispozitivul Tn ambalajul
original sau similar in timpul
transportului.

e Dupa dezambalare, pastrati toate
ambalajele pentru o viitoare
utilizare. In cazul in care a aparut
vreun defect, trebuie sa returnati
dispozitivul in fabrica cu
ambalajul original. Transportul
fara ambalajul original poate
duce la deteriorarea
dispozitivului, iar compania nu fsi
asuma nici o responsabilitate
pentru aceasta.

® Nu scapati produsul si nu-I
supuneti socurilor fizice. Tineti
dispozitivul departe de
interferenta magnetica.

Intretmere

e In cazul in care produsul nu
functioneaza corect, va rugam sa
contactati dealerul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere
neautorizate.
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o Cateva componente ale
dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesita
inlocuirea regulata. Durata medie
de viata variaza, deci se
recomanda verificarea periodica.
Contactati distribuitorul pentru
detalii.

e Curatati obiectivul cu vata de
bumbac si alcool etilic 99%.

Utilizarea mediului

o NU expuneti dispozitivul la medii
extrem de calde, reci, prafuite,
corozive, saline-alcaline sau
umede. Asigurati-va ca mediul de
functionare indeplineste
cerintele dispozitivului.
Temperatura de functionare
trebuie sa fie de la -20 °C pana la
50 °C (de la -4°F pana la 122 °F),
iar umiditatea de functionare
trebuie sa fie de 90% sau mai
putin.

e Asezati dispozitivul intr-un mediu
uscat si bine ventilat.

o NU expuneti dispozitivul la
radiatii electromagnetice ridicate
sau in medii cu praf.

e NU indreptati obiectivul la soare
sau la orice alta lumina
stralucitoare.

e Cand utilizati orice echipament
laser, asigurati-va ca lentila
dispozitivului nu este expusa la
raza laser, altfel se poate arde.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE:
Produsele din seria termica pot fi
supuse controalelor exporturilor in
diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara
limitare, Statele Unite ale Americii,
Uniunea Europeand, Regatul Unit
si/sau alte tari membre ale
Aranjamentului de la Wassenaar. Va
rugam sa consultati expertul juridic
sau de conformitate profesional sau
autoritatile administratiei locale
pentru orice cerinte necesare privind
licenta de export daca intentionati sa
transferati, sa exportati, sa
reexportati produsele din seria
termica intre diferite tari.

il Vzhlad produktu je len orientacny a moze sa lisit od

skuto¢ného produktu.

A Prehlad zariadenia (strana 1)

Rad vymenitelnych objektivov sa ¢asto pouziva v rucnych
termografickych kamerach na ziskanie rozliénych zornych
poli, rozsahov scén a rozsahov merania teploty.

B Vymena vymenitelného objektivu (strana 3)

Postu

1. Stfa'é:te tlacidlo uvolnenia objektivu a otoCte objektiv
proti smeru hodinovych ruciciek az na doraz.

Opatrne zlozte objektiv.

znackou na zariadeni.

ke wn

Zarovnajte bielu bodovu znacku na objektive so

ZatlacCte objektiv na svoje miesto. o )
Otacajte objektiv v smere hodinovych ruciciek, kym

nedosadne do zaistenej polohy.

Poznamka:
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Odporucame vam odoslat zariadenie spat na kalibréciu
raz rocne, pricom dalSie informacie o servisnych
strediskach vam poskytne miestny predajca.

Informdcie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na
pouZzivanie a spravu produktu.
Obrazky, grafy, nakresy a vsetky
dalsSie informacie, ktoré st v nom
uvedené, sltzia len na opis a
vysvetlenie. Informacie uvedené
v ndvode sa mbzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia

v d6sledku aktualizacii firmvéru
alebo inych pricin. Najnovsiu verziu
tohto ndvodu ndjdete na webove;j
stranke spolocnosti.

Pouzivajte tento ndvod v sulade

s pokynmi a radami odbornikov, ktori

su vyskoleni na obsluhu produktu.
Potvrdenia o ochrannych znamkach
Ochranné zndmky a loga su
vlastnictvom prislusnych majitelov,
PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI
ZODPOVEDNOSTI

Vv MAXIMALNOM MOZNOM
ROZSAHU, KTORY POVOLUIU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM SOFTVEROM A
FIRMVEROM DODAVAJU V STAVE
,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI”, NASA
SPOLOCNOST NEPOSKYTUJE ZIADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, VRATANE, ALE BEZ
OBMEDZENIA PREDAJNOSTI
USPOKOIJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL,
POUZIVANIE PRODUKTU JE NA) VASE
VLASTNE RIZIKO. NASA SPOLOCNOST
NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE NIEST
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
AKEKOLVEK OSOBITNE, NASLEDNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY
OKREM INEHO VRATANE SKOD Z0
ZMARENEHO PODNIKATEL'SKEHO
ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA,
STRATY UDAJOV, PORUSENIA
SYSTEMOV ALEBO  STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE

PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOST| ZA PRODUKT
ALEBO_INAK V SUVISLOSTI

S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI
V PRIPADE, AK BOLA NASA
SPOLOCNOST UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU
UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A NASA
SPOLOCNOST NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
OSOBNYCH_UDAJOV ANI ZA INE
SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE!
INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
NASA SPOLOCNOST POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE
VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE S
PRISLUSNYMI ZAKONMI, STE
OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA
POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA
NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA
NA OCHRANU SUKROMIA, TENTO
PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA
ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE
VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRAN/
HROMADNEHO NICENIA, VYVOIA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI
S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
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NA PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV

\% PRIPADE AKEHOKOLVEK
NESULADU MEDZ| TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISM] MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulaéné informacie

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU

Tento produkt
c E a dodané
prislusenstvo, ak je to
relevantné, su takisto oznacené
znackou ,,CE“ takZe su v sulade
s prislusnymi harmonizovanymi
eurdpskymi normami uvedenymi
v smernici 2014/30/EU (EMCD),
smernici 2014/35/EU (LVD) a
smernici 2011/65/EU (RoHS).

E Smernica 2012/19/EU

(smernica o odpade
[

z elektrickych
a elektronickych
zariadeni): Produkty oznacené
tymto symbolom sa v ramci
Eurdpskej tnie nesmu likvidovat
spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Po zakupeni
ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho
odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete
na uréenych zbernych miestach.
Dalsie informacie najdete na:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny slUZia na zabezpedenie

spravneho pouzivania produktu

pouzivatelom s ciefom predchadzat

vzniku nebezpecenstva alebo

majetkovym stratdm.

Pravne predpisy a nariadenia

® Pouzivanie produktu musi byt v
prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalacnymi
bezpecnostnymi predpismi.

Preprava

e Pri preprave ponechajte
zariadenie v pévodnom alebo
podobnom baleni.
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Po rozbaleni si vSetky obaly
odloZte na buduce poufZitie. V
pripade vyskytu poruchy bude
potrebné, aby ste zariadenie
vratili do vyrobcovi v pévodnom
obale. Pri preprave bez
povodného obalu moze dojst k
poskodeniu zariadenia a
spolo¢nost za to nebude niest
Ziadnu zodpovednost.

Chrante zariadenie pred padom
alebo narazom. Zariadenie
chrénte pred magnetickym
_rusenim.

Udrzba

e Ak produkt nepracuje spravne,
obratte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame Ziadnu
zodpovednost za problémy
spOsobené neopravnenou
opravou alebo udrzbou.
Niekolko komponentov
zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyZaduje
pravidelnd vymenu. Priemerna
doba Zivotnosti sa lisi, preto
odporucame pravidelnu kontrolu.
So ziadostou o dalsie
podrobnosti sa obratte na
predajcu.

Objektiv vycistite latkou z baviny
alebo viny a 99 % etylalkoholom.
Prevadzkové prostredie

e Zariadenie NEVYSTAVUITE
extrémne horucemu, chladnému,
prasnému, korozivnemu,
slanému alkalickému alebo
vihkému prostrediu. Zabezpecte,
aby prevadzkové prostredie
splialo poZiadavky zariadenia.
Prevadzkova teplota musi byt -
20 °C a 50 °C (-4 °F a3 122 °F)

a prevadzkova vihkost nesmie byt
vyssia ako 90 %.

Zariadenie umiestnite v suchom a
dobre vetranom prostredi.
Zariadenie NEVYSTAVUJTE
silnému elektromagnetickému
Ziareniu ani pranému prostrediu.
Sosovkou NEMIERTE na sInko ani
na ziadny iny silny zdroj svetla.



® Pri pouzivani akéhokolvek
laserového vybavenia
zabezpecte, aby objektiv
zariadenia nebol vystaveny
laserovému lUcu, inak sa moze
vypalit.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI:

Produkty z radu teplocitlivych
pristrojov mozu podliehat exportnej
reguldcii v roznych krajinach alebo
regidnoch vratane napriklad
Spojenych statov americkych,

Eurépskej Unie, Spojeného
kralovstva pripadne aj krajin
Wassenaarskeho usporiadania. Ak
mate v Umysle prenasat, exportovat
alebo re-exportovat produkty z radu
teplocitlivych pristrojov cez hranice
medzi réznymi krajinami, poradite sa
so svojim odbornym expertom na
legislativu alebo sulad s predpismi
alebo miestnymi uradmi verejnej
spravy, ¢i existuje povinnost mat
exportné povolenie.

i Urlin gorunimua sadece referans icindir ve gercek

arun farkl olabilir.

A Cihaza Genel Bakis (1. Sayfa)

Degistirilebilir lens serisi, cogu zaman farkl gérijf<
alanlari, sahne kapsamlari ve sicaklik 6lciim araliklari elde
etmek icin el kameralariyla kullanilir.

B Degistirilebilir Lensi Degistirme (3. Sayfa)

Adimlar:

1. Lens serbest birakma diigmesine basin ve lensi
durana kadar saat yonunun tersine gevirin.

Lensi dikkatlice ¢ikarin.

hizalayin.
Lensi yerine itin.

s wN

cevirin.
Not:

Lens ve cihaz Gzerindeki iki beyaz indeks isaretini

Lensi, kilitli konuma oturana dek saat yoninde

Cihazi yilda bir kez kalibrasyon icin ﬁeri gondermenizi

oneririz. Bakim hizmeti merkezleri

akkinda bilgi igin

lUtfen yerel bayi ile iletisime gegin.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Urlintn kullanimi ve
yonetimi ile ilgili talimatlari igerir.
Resimler, gizelgeler, goruntiler ve
buradaki diger tim bilgiler, yalnizca
tanimlama ve acgiklama amaclidir.
Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim
glincellemeleri veya baska
nedenlerden dolayi dnceden haber
verilmeksizin degistirilebilir. Bu

Kilavuzun en son slirimin sirketin
web sitesinde bulabilirsiniz.

Latfen bu Kilavuzu, Urind
destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve
yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar Onayi

Bahsedilen ticari markalar ve logolar
ilgili sahiplerinin milkiyetindedir.
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YASAL UYARI
YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN
VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU
KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN,
DONANIMI, YAZILIM] VE URUN
YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBIi" VE
"TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE "
SAGLANIR. SIRKETIMIiZ, TICARETE
ELVERISLILIK, TATMIN EDICI KALITE
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK
DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNi
HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN
SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR.
SIRKETIMIZ HICBIR DURUMDA, BU
URUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI
OLARAK, SIRKETIMIZ TUR
HASARLARIN VEYA KAYIPLARIN
OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, iSTER
SOZLESME IHLALI, (IHMAL DAHIL)
HAKSIZ FiiL, URUN YOKUMLULUGU
VEYA FARKLI BIR SEKILDE ORTAYA
CIKSIN DIGER HUSUSLARIN YANINDA
IS KARI KAYBI, iS KESINTISI, VERI
KAYBI, SISTEMIN BOZULMASI, BELGE
KAYBI NEDENIYLE ORTAYA CIKAN
HASARLAR DAHIL OZEL, SONUC
OLARAK ORTAYA CIKAN, ARIZI VEYA
DOLAYLI ZARARLAR ICIN SIZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR,
INTERNETIN YAPISI NEDENIYLE
GUVENLIK RiSKLERi BARINDIRDIGINI
VE SIRKETIMIZIN SIBER SALDIRI,
BILGISAYAR KORSANI SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA BASKA BIR
INTERNET GUVENLIK RiSKINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL CALISMA,
GIZLILIK SIZINTISI VEYA BASKA
ZARARLAR iCiN HICBIR
SORUMLULUK ALMAYACAGINI
KABUL EDERSINIZ. ANCAK
SIRKETIMIiZ GEREKIRSE ZAMANINDA
TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA
UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GEGERLI YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA
SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU
URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN,
TANITIM HAKLARI, FiKRI MULKIYET

HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE
DIGER GiZLIiLIK HAKLARI DA DAHIL
OLMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN
HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK
SEKILDE KULLANMAKTAN Siz
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE
iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI
VEYA URETiIMI, KIMYASAL VEYA
BIYOLOJIK SILAHLARIN o
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
HERHANGI BIiR NUKLEER PATLAYICI
VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi
HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA
INSAN HAKLARI IHLALLERINI
DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR
ICIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ iLE iLGILi YASA
ARASINDA HERHANGI BiR GELISKi
OLMASI DURUMUNDA, iKiNCISI
GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

AB Uygunluk Beyani

Bu Uriin ve (varsa)
c E birlikte verilen

aksesuarlar ayrica "CE"
ile isaretlenmistir ve bu nedenle
2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
2014/35/EU (LVD) Direktifi ve
2011/65/EU (RoHS) Direktifi
altinda listelenen gecerli
uyumlastirilmis Avrupa
standartlarina uygundur.

E 2012/19/EU Direktifi

(WEEE direktifi): Bu
—

simgeyle isaretlenen
arlnler, Avrupa
Birligi'nde ayristirilmamis belediye
atigi olarak yok edilemez. Dogru
geri donisiim icin, esdeger yeni
ekipman satin aldiktan sonra bu
Urlinl yerel tedarikginize iade edin
veya belirtilen toplama
noktalarinda imha edin. Daha
fazla bilgi icin bkz:
www.recyclethis.info.

Giivenlik Talimatlar
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal
kayiplarini dnlemek icin kullanicinin
Granid dogru sekilde
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kullanabilmesinin saglanmasi

amaglanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

e Urilinin yerel elektrik giivenligi
diizenlemelerine kesinlikle uygun
sekilde kullaniimasi
gerekmektedir.

Ulagim

e Cihazi tasirken orijinal
ambalajinin veya benzer bir
ambalajin icerisine koyun.

e Ambalajindan gikardiktan sonra
tim ambalajlari ileride kullanmak
Uzere saklayin. Herhangi bir ariza
meydana gelmesi halinde cihazi
orijinal sargisiyla birlikte
fabrikaya iade etmeniz gerekir.
Orijinal ambalaji olmadan
tasimak cihaza zarar verebilir bu
durumda sirket higbir sorumluluk
kabul etmeyecektir.

o Urilnu disurmeyin veya fiziksel
darbeye maruz birakmayin. Cihazi
manyetik parazitten uzak tutun.

Bakim

e Urin diizglin sekilde ¢alismiyorsa
lGtfen bayiinizle veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gegin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar igin
herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyiz.

e Cihazin birkag pargasi (or.
Elektrolitik kapasitor) dizenli
olarak degistirilmelidir. Ortalama
parca omri degisiklik
gostermektedir bu nedenle
periyodik kontrol dnerilmektedir.
Ayrintilar igin saticinizla iletisime

gecin.

e Lensi hidrofil pamukla ve %99 etil
alkolle temizleyin.

Kullanma Ortami

e Cihazi asiri sicak, soguk, tozlu,
asindirici, tuzlu-alkali veya
rutubetli ortamlara maruz
birakmayin. Calisma ortaminin
cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin olun.
Calisma sicakligi -20°C ila 50°C (-
4°F ila 122°F) ve ¢alisma nemi %
90 veya daha az olmalidir.

e Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan
bir ortama yerlestirin.

e Cihazi yliksek elektromanyetik
radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN.

e Lensi, glinese veya herhangi bir
parlak isiga dogru tutmayin.

e Herhangi bir lazer ekipmani
kullanilirken cihaz merceginin,
lazer 1sinina maruz
kalmadigindan emin olun aksi
takdirde yanabilir.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi
Grunler, sinirlama olmaksizin
Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa
Birligi, Birlesik Krallik ve / veya
Wassenaar Dizenlemesinin diger
Gye Ulkeleri dahil olmak lizere gesitli
Ulke veya bolgelerde ihracat
kontrollerine tabi olabilir. Termal
serisi Urlnleri farkli tilkeler arasinda
transfer etmeyi, ihrag etmeyi veya
yeniden ihrag etmeyi
diisintyorsaniz, litfen gerekli
ihracat lisansi gereklilikleri igin
profesyonel hukuk veya uyum
uzmaniniza veya yerel hiikiimet
etkililerine danisin.

(i BHeWwWHWn BMUA n3aenua 3aBUCUT OT KOHKPETHOM
Mmoaenun. PUCYHKM NpuBeaeHbl TO/IbKO ANA CNPaBKM.

A. O630p ycTpoiicTsa (cTp. 1)

Cepusi CMEeHHbIX 06BEKTUBOB YaCTO UCMOJIb3yeTcA C
NOPTAaTUBHbLIMW TEMIOBU3NOHHBIMU Kamepamu AA
obecneyeHuns pa3INYHbIX yrioB 0630pa, cUeH
NPOCMOTpPa U AMana3oHOB U3MepeHUsa TeMmnepaTypbl.
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B. 3ameHa o6bekTuBa (cTp. 3)

BoinonHume cnedyrowue waau.

1. HaxmuTe KHONKy PMKcaunm ob6beKTUBA N MOBEPHUTE
06bEKTMB NPOTMB YaCOBOM CTPE/IKM A0 yrnopa.

YCTPOWCTBE.

e wWN

OCTOPOXHO CHUMUTE OO BEKTUB.
CoBmecTtuTe aBe benbie MeTKM Ha 06beKTMBE U

BcTtaBbTe 06beKTUB Ha MecTo. 5
MoBepHUTE 0O6BEKTUB NO YAaCOBOW CTPE/IKE, NOKa OH

Heé CTaHeT B pa6oqee nonoxeHume Cco WeYKom.

lMpumeyaHue.

Mbl peKoMeHZyeM OTNPaBAATb YCTPOMUCTBO Ha
KasIMbpoBKy 0A4MH pas B rog,. [1a nonyyeHus
MHPOPMALMM O CEPBUCHBIX LLEHTPAX CBAMKUTECH C

MECTHbIM NPOAABLIOM.

O paHHOM PyKoBoAcTBe

B PykoBoacTee conepraTtca
WMHCTPYKUMM MO 3KCNIyaTaumum
U3pgenna. dotorpadumm, cxemol,
WANOCTPALMM U NpOoYne maTepuansl
npuBeAeHbl UCKNOYUTENBHO B
KayecTBe OnMCcaHui U NOACHEHWUH.
NHbopmauus, npuseseHHan B
PykoBoacTtse, MOXKeT ObITb
n3meHeHa 6e3 npeaBapuUTENLHOIO
YBEAOM/IEHMA B CBA3U C
0b6HOBNEHMEM MUKPOMPOrpaMmmbl
WKW NO APYrMM NPUYMHAM.
Mcnonb3yiTe nocnegHow
pefakumio PykosoacTtea. Ee moxHO
HalTWN Ha BED-CalTe KOMNAHUW.
Ucnonb3yitTe PykoBOoACTBO Moz,
HabnoaeHMeM CNeunanmcTos,
06YYEHHbIX 06C/YKUBAHNIO
N3penus.

Mpu3HaHWe TOBapHbIX 3HAKOB
ToproBble MapKW 1 NOrOTUNbI,
ynomnHaemsble B PykoBoacTBe,
ABNAOTCSH COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLLMX BNAAE/bLEB.
3AABJIEHUE Ob OTPAHUYEHUU
OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHW,
PA3PELLUEHHOW AENCTBYHOLLMM
3AKOHOAATE/IbCTBOM, AAHHOE
PYKOBOACTBO N ONMNCAHUE .
U3OENNA BMECTE C ANNMAPATHOU
YACTbHO, MPOrPAMMHbBIM

OBECMEYEHMEM U BCJ'POEHHOVI
MWKPOMPOIrPAMMOU
NMPEAOCTABMAETCA MO NPUHLUNNY
«KAK ECTb» 1 «CO BCEMWU
HEMNONTAOKAMU U OLLUMBKAMW ».
HALLUA KOMMNAHWA HE AAET
HUKAKUX ABHbIX U1 .
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW, B
TOM YNCJIE, BE3 OTPAHUYEHUN,
TAPAHTUUN TOBAPHOU
NMPUTOOHOCTH,
YAOBJIETBOPUTE/IBHOIO
KAYECTBA UM NPUTOOHOCTW ANA
KOHKPETHbIX LIEJTEN.
MOTPEBUTE/Ib UCTIONIb3YET
M3AENNE HA CBOU CTPAX U PUCK.
HU NP KAKUX OBCTOATE/TbCTBAX
HALLUA KOMMNAHWA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU MEPE/
MOTPEBUTEJIEM 3A KAKOU-TMEO
CNYYAUHBLIN TN KOCBEHHbBIN
YLLEPB, BK/TKOYAA, CPEON
MPOYEIO, YBbITKN U3-3A NOTEPU
MPUBbLIN, NEPEPLIBOB B
OEATENIBHOCTU, NOTEPU AAHHBIX
MY AOKYMEHTALNN,
NOBPEXAEHNA CUCTEM, BYAb TO
MO NPUYUHE HAPYLLEHUA
OOTOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
OENCTBUU (B TOM YUCNE
XANATHOCTHW), YLLLEPBA
BCAEOCTBUE UCMOJIb3AOBAHUA
M34EANA NN MHOIO B CBA3U C
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MCMONb3OBAHWEM AAHHOTO
W3LENUA, OAKE EC/IV HALLEN
KOMMAHWW BbINIO U3BECTHO O
BO3MOXHOCTU TAKOTO YLLEPBA.
NOTPEBMTE/Ib OCO3HAET, YTO
WHTEPHET MO CBOEM NPUPOLE
ABNAETCA UCTOYHMKOM
MOBBILEHHOTO PUCKA
BE3OMACHOCTM U HALLIA
KOMMAHMA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CEOU B
PABOTE OBOPY/JOBAHWS, YTEYKY
VUHOOPMALMN 1 APYIO YLLIEPE,
BbI3BAHHbIV KUBEPATAKAMM,
XAKEPAMMW, KOMMbIOTEPHbBIMM
BUPYCAMW UV CETEBbIMMU
YTPO3AMM; OAHAKO HALLA
KOMMAHMA OBECMEYMBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO
NOAAEPKKY, EC/IN 3TO
HEOBXOMMO.

MOTPEBUTE/Ib COMALLAETCA
MCNOb30BATb JAHHOE WM3AENMNE
B COOTBETCTBMM CO BCEMM
MPUMEHUMBIMW 3AKOHAMU U
HECET /IMYHYHO OTBETCTBEHHOCTb
3A UX COB/MOAEHUE. B
YACTHOCTW, NOTPEBUTE/b HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCNO/b3OBAHWE JAHHOMO
W3LENNA BE3 HAPYLLEHWA NPAB
TPETbUX /1ML, B TOM YMC/IE MPAB
NYBAUYHOCTU,
WHTENINIEKTYA/IbHON
COBCTBEHHOCTU W 3ALLUTHI
OAHHBIX. NOTPEBUTENb
OBA3YETCA HE UCMONb30BATb 3TO
W3LENUE B 3ANPELLEHHbIX LEENAX,
B TOM YUC/E /1A PA3PABOTKM
WM MPOV3BOACTBA OPYKMA
MACCOBOIO YHUYTOXEHMS,
XWUMMWYECKOTO U
BMOJIOTMYECKOTO OPY3KMS,
OCYLLIEECTB/IEHWA KAKOW-TINBO
LEATENBHOCTU B KOHTEKCTE
ALEPHOIO OPYKMSA,
HEBE3OMACHbIX OMEPALMN C
ALEPHBIM TONAUBOM WU AN1A
MOAMEPXKN HAPYLLEHWI MPAB
YE/IOBEKA. }

B C/IYYAE PASHOYTEHWUI MEXIY
HACTOSALLVM PYKOBOZCTBOM I
LENCTBYIOLLMM

3AKOHOLATE/IbCTBOM,
NOCNEOHEE MMEET MPUOPUTET.
HopmatusHasa nHpopmauuma
CootBetcrBue ctaHgapTam EC
Hacrosee nsgenuve u
c aKceccyapsl,
BXOAALLME B KOMMIEKT
€ro NoCTaBKW, OTMEYEHb!
cumosiom «CE», KoTopblit
0603HayaeT Ux COOTBETCTBUE
CornacoBaHHbIM EBponeinckum
CTaHOapTam, NepeyYnceHHbIM B
Oupektnsax 2014/30/EU (no
3/1EKTPOMArHMTHOM
cosmecTumoctn), 2014/35/EU (no
HU3KOBO/IbTHOMY 060pPYA0BaHMIO)
1 2011/65/EU (no orpaHuyeHuto
MCNO/Ib30BaHUA ONACHbIX

BellecTs).
Oupektnea WEEE
E 2012/19/EU (no
YTUAU3ALMN OTXOL0B

B 3/1EKTPUYECKOIO U
3N1IeKTPOHHOIo 060pya0BaHUA):
NPOAYKTbl, OTMEYEHHbIE 3TUM
CUMBOJIOM, 3aMpeLLeHO
yTUAM3npoBaTh B EBponelickom
coto3e B KayecTse
HEeCopTUPOBAHHbIX
MYHUUMMNA/bHbIX OTXOZO0B. 1A
Haanexallen nepepaboTkm
BO3BPATUTE 3TOT NPOAYKT
MeCTHOMY MOCTABLLMKY noce
MOKYMNKW 3KBUBAZIEHTHOIO HOBOTO
0bopynoBaHUA UAN YTUIU3UPYITE
€ro B NpeAHa3HayeHHbIX AN
3TOro NyHKTax cbopa oTXo40B.
[na nonyyeHusa gONONHUTENbHOM
nHbopmaunmn nocetute Beb-cant
www.recyclethis.info.

MHCcTpyKummu no 6esonacHocTu
HacroAuime nHCTpyKUmUK
npeaHasHayeHbl 41A Toro, Ytobbl
No/ab30BaTe/lb MOF MPaBUIbHO
NCMO/b30BaTb YCTPOWCTBO, YTO6bI
nsbexkaTb OMacCHOCTU UAW NoTepu
MMYyLLIeCTBa.
3aKoHopaTeNbHble aKTbl U
HOPMaTUBHbIE AOKYMEHTbI
® DKcn/yaTtauma AaHHOro M3aenus
[OO/KHA BbINOMHATLCA B CTPOTOM
COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
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npasunamu 6esonacHom
3KcnayaTaumnm
anexkTpoobopynoBaHUA.

TpaHcnopTupoBKa

® licnonb3ynTe OpUrMHaNbHYO UK
CXOXKYH YNaKOBKY A1A
TPaHCNOPTUPOBKMU YCTPOWMCTBA.

e [locne pacnakoBKM COXpaHUTE
YNaKoOBOYHbIE MaTepUanbl ANA
AanbHenwero ncnonb3osaHuA. B
C/ly4ae HemcnpaBHOCTU BaM
noTpebyeTcA BepHYTb YCTPOWCTBO
Ha 3aBOJ, B OPUTMHA/IbHOMN
ynakoBKe. TpaHcnopTnpoBKa 6e3
OPUTMHANBbHOMN YNaKOBKU MOXKET
NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
YCTPOWCTBA, U KOMMAHUA He
byaeT HecTu 3a 310
OTBETCTBEHHOCTMU.

® He poHailTe 1 He yaapsiTe
YCTPOMCTBO. YCTPOMCTBO
HeobxoAMMO pa3meLLaTb BAANM
OT UCTOYHUKOB
3N1eKTPOMArHUTHbIX MOMEX.

TexHuueckoe obcnykusaHue

e Ecnu nsgenve He pabotaet
OO/IKHbIM 06pa3om, obpaTuTech
K AUAepy UK K cneumanmctam
6unKaliero cepBUCHOro
ueHTpa. KomnaHus-nsrotosuTesb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HEMCcnpPaBHOCTU, BO3HUKLLME B
pesynbTaTe
HeCaHKLMOHNPOBAHHOTO
PEMOHTA UM TEXHUYECKOTO
06CNyKUBaAHMA.

® HeKoTopble KOMMOHEHTDI
ycTpoicTea (Hanpumep,
3N1EeKTPONUTUYECKME
KOHZeHcaTopbl) TpebytoT
perynapHoi 3ameHbl. CpegHui
CPOK CNY»KObl 3TUX KOMMNOHEHTOB
MOMET Pa3INYaTbCA, NO3TOMY
COBETYEM NepUoanNYECKU UX
nposepATb. NMoapobHocTH
yTOUHANTE y NpoAasLa.

o Ouumwalite 06BEKTUB BaTOM,
CMOYEHHOM 99-NPOLEHTHbIM
3TW/IOBBIM CMUPTOM.

TpeboBaHus K paboueit cpege

e 3AMPELLAETCA yctaHasaueatb
YCTPOWCTBO B YCI0BUAX

BO34EMCTBUA SKCTPEMANbHO
BbICOKUX WJIN HU3KUX
Temneparyp, Nbiau,
KOPPO3UIMHBIX, CONEBbIX U
LLLe/TOYHbIX BELLLECTB, @ TaKXKe BO
BNaXHoM cpese. Yoeantecn, Uto
pabouan cpefa yaosnetsopser
TpeboBaHUAM Haaexallemn
paboTbl ycTpolicTBa. Pabouyas
TemnepaTtypa 40/1KHa 6bITb B
npegenax ot -20 °C no 50 °C, a
paboyan BNAKHOCTb He LO/KHA
npesbiwatb 90 %.

® PasmelLaliTe yCTPOCTBO B CyXOM
N XOPOLLO NPOBETPMBAEMON
cpege.

e 3AlPELWAETCA ycTtaHaBnmBatb
YCTPOWCTBO B YC/IOBUSAX
BO34EMCTBUA CUSIbHOTO
3N1eKTPOMArHUTHOrO U3/yYeHUs
WK B NbINIbHOW cpeae.

® He HanpasnAaliTe 06bEKTUB
YCTPOWCTBA Ha COJTHLLE UK
OpYyrue apKue UCTOYHMKN CBETa.

e [lpu ncnonb3oBaHUn N1OHOro
NlazepHoro o6opyaoBaHus
ybeanTtech, YTo B 06EKTMB
YCTPOICTBa He nonagaet
Nla3epHbIl Nyd, MHAYe OH MOKET
BbIFOPETD.

YBEOOMJIEHUE O COOTBETCTBUWU:
B pasnnyHbIX CTpaHax n pernMoHax,
BKntoyaa CLUA, EC,
BenukobputaHuio n/unm gpyrue
CTpaHbl, NoANMcaBLwmne
BacceHapckue cornawenusa, Ha
TENNI0BU3NOHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT
pacnpocTpaHATLCA NpaBma
3KCNOPTHOrO KOHTpOAA. Mpwn
HeobXoAMMOCTU TPAHCMOPTUPOBKM
meXxay CTpaHamMu, SKCnopTa uam
pesKcnopTa TenJI0BU3NOHHbIX
YCTPOICTB 06paTUTECH K IOPUCTY,
CrneumManncTy no cobtoaeHunio
HOPMaTUBHO-MPaBOBOrO
COOTBETCTBUA U MECTHbIM
opraHam BNacTu 414 NONyYeHuUA
MHGOPMALMK O paspeLleHnmn Ha
3KCNOPT.
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i Produktens utseende ar enbart avsett som referens
och kan skilja si ScF fran den faktiska produkten.
A Enhetsoversikt (sida 1
Det utbytbara obJektlvet anvands ofta med handhallna
varmekameror for att fa olika synfalt, scenomfang och

temperaturmatningsomraden.
B Byta av utbytbart objektiv (sida 3)

Steg:
1. Tryck pa objektivets frlg
objektivet moturs tills

oringsknapp och vrid
et tar stopp.

Justera de tva vita markeringarna pa objektivet och

Vrid objektivet medurs tills det klickar fast i det [3sta

2. Avlagsna objektivet forsiktigt.
3.
enheten sa att de dr i linje med varandra.
4. Satt objektivet pa plats.
5.
laget.
Obs!

Vi rekommenderar att du skickar tillbaka enheten for
kalibrering en gdng om dret, och kontaktar din lokala
aterforsaljare for information om servicecenter for

underhall.

Om bruksanvisningen
Bruksanvisningen innehaller
anvisningar for anvandning och
underhall av produkten. Bilder,
diagram, illustrationer och all 6vrig
information ar enbart avsedda som
beskrivningar och foérklaringar.
Informationen i bruksanvisningen
kan komma att dndras, utan
foregaende meddelande, vid
uppgradering av firmware eller av
andra skal. Den senaste versionen av
bruksanvisningen finns pa foretagets
webbplats.

Anvand bruksanvisningen
tillsammans med vagledning och
assistans fran yrkespersoner som
utbildats i att ge stod for produkten.
Erkdnnande avseende varumarken
Varumarken och logotyper som
omnamns tillhor sina respektive
agare.

JURIDISK FRISKRIVNING
BRUKSANVISNINGEN OCH DEN
PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS
HARDVARA, MJUKVARA OCH
FIRMWARE TILLHANDAHALLES ”|
BEFINTLIGT SKICK” QCH “"MED ALLA
FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA
AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG
LAGSTIFTNING. VART FORETAG GER
INGA GARANTIER, VARKEN
UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING, FOR SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL. ANVANDNING AV
PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN
RISK. VART FORETAG KAN INTE
UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER
HALLAS ANSVARIGA FOR
EVENTUELLA SARSKILDA SKADOR,
FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA
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SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT
SKADESTAND FOR FORLORAD
AFFARSVINST,
VERKSAMHETSSTORNING FORLUST
AV INFORMATION ELLER
DOKUMENTATION, OAVSETT OM
DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT,
ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR
ELLER ANNAT | SAMBAND MED
ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN,
AVEN OM VART FORETAG HAR
MEDDELATS OM RISKEN FOR
SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER.
DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS
NATUR INNEBAR INBYGGDA
SAKERHETSRISKER OCH VART
FORETAG TAR INGET ANSVAR FOR
ONORMAL ANVANDNING,
INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA
SKADOR SOM ORSAKAS AV
CYBERATTACKER, HACKERATTACKER,
VIRUSANGREPP ELLER ANDRA
SAKERHETSRISKER PA INTERNET.
VART FORETAG KOMMER DOCK ATT
TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK
SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA
PRODUKTEN I ENLIGHET MED ALLA
TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR
ENSAMT ANSVARIG FOR ATT
SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING
EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR,
DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR
ATT ANVANDA PRODUKTEN PAETT
SADANT SATT ATT DEN INTE
INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER
SOM AGS AV TREDJE PART,
INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING,
RATTEN TILL PUBLICERING,
IMMATERIELLA RATTIGHETER SAMT
DATASKYDD OCH ANDRA
INTEGRITETSRATTIGHETER. DU_FAR
INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR
NAGRA FORBJUDNA
SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV
MASSFORSTORELSEVAPEN,
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV
KEMISKA ELLER BIOLOG|SKA
STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA
AKTIVITETER SOM AR RELATERADE
TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL

ELLER OSAKRA NUKLEARA
BRANSLECYKLER ELLER SOM STOD
FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA
RATTIGHETER. .

| DE FALL INNEHALLET |
BRUKSANVISNINGEN STAR |
KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR,
GALLER DE SISTNAMNDA.
Foreskrifter

Deklaration om EU-
Overensstimmelse

Produkten och - i
c E forekommande fall -

levererade tillbehor ar
"CE"-markta och dverensstammer
darfor med de géllande
harmoniserade europeiska
standarder som finns angivna i
EMC-direktivet 2014/30/EU,
lagspanningsdirektivet
2014/35/EU och RoHS-direktivet
2011/65/EU.

E Direktiv 2012/19/EU

(WEEE-direktivet):
Produkter markta med
mmm denna symbol far inte

avfallshanteras som osorterat
hushallsavfall inom EU. Produkten
ska aterlamnas till din lokala
aterforsaljare for korrekt
atervinning, vid inkop av
motsvarande ny utrustning, eller
ldmnas in pa en sarskild
atervinningsstation. Mer

information finns pa:
www.recyclethis.info.

Sakerhetsanvisningar

Anvisningarna ar avsedda att

sakerstalla att anvdandaren kan

anvanda produkten pa ett korrekt

satt for att undvika fara eller forlust

av egendom.

Lagar och bestimmelser

e Anvandningen av produkten
maste folja lokala bestammelser
kring elsakerhet.

Transport

e Forvara enheten i
ursprungsforpackningen eller en
liknande férpackning vid
transport.
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e Behall allt férpackningsmaterial
efter uppackning for framtida
anvandning. Vid eventuella fel
maste du returnera enheten till
fabriken med det ursprungliga
forpackningsmaterialet.
Transport utan det ursprungliga
forpackningsmaterialet kan
resultera i att enheten skadas och
foretaget atar sig inget ansvar for
detta.

o Undvik att tappa produkten och
utsatt den inte for fysiska stotar.
Hall enheten pa avstand fran
magnetiska stérningar.

Underhall

e Kontakta din aterforsaljare eller
narmaste servicecenter, om
produkten inte fungerar som den
ska. Vi atar oss inget ansvar for
problem som orsakats av
obehorig reparation eller
obehorigt underhall.

o Nagra komponenter i enheten
(t.ex. elektrolytkondensatorer)
maste bytas ut regelbundet. Den
genomsnittliga livslangden
varierar, sa regelbundna
kontroller rekommenderas.
Kontakta din aterforsaljare for
mer information.

® Rengor objektivet med bomull
och 99 % etylalkohol.

Anvandningsmiljo

e Enheten far INTE utsattas for

extremt varma, kalla, fratande,

salthaltiga alkaliska eller fuktiga

miljoer. Se till att
anvandningsmiljon motsvarar
enhetens krav.
Driftstemperaturen maste vara -
20 till 50 °C, och luftfuktigheten
lagre an 90 %.

® Placera enheten i en torr miljo
med god ventilation.

e Enheten FAR INTE utsittas for
kraftig elektromagnetisk stralning
eller dammiga miljoer.

e Objektivet FAR INTE riktas mot
solen eller andra starka ljuskallor.

e Om nagon laserutrustning
anvands, maste du se till att
enhetens objektiv inte exponeras
for laserstralen, da detta kan
medfora att objektivet branns
sonder.

FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE: Produkter i
den termiska serien kan vara foremal
for exportkontroller i olika lander
eller regioner, inklusive utan
begransning, USA, Europeiska
unionen, Storbritannien och/eller
andra lander som skrivit under
Wassenaar-avtalet. Radgor med en
professionell juridisk konsult, en
expert pa regelefterlevnad eller
lokala myndigheter avseende krav pa
exportlicenser om du avser att
overfora, exportera eller
omexportera produkter i termiska
serien mellan olika lander.

i Produktets utseende er kun til referanse og kan
avvike fra det faktiske produktet.
A Enhetsoversikt (side 1)
Den utskiftbare linseserien brukes ofte med handholdte
termiske kameraer, for 4 oppna forskjellige FOV-er,
sceneskoper foitemperaturmaIeomrader
t

B Bytte utski
Instruksjoner:

are linser (side 3)

1. Trykk pa objektivutlgserknappen og vri linsen mot

klokken til den stopper.
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Fjern linsen forsiktig.

enheten.
Skyv linsen pa plass.

e wn

posisjon.
Merk:

Sentrer de to hvite indeksmerkene pa linsen og

Vri linsen med klokken til den klikker inn i 1ast

Vi anbefaler at du sender enheten tilbake for kalibrering
én gang i aret. Kontakt din lokale forhandler for a fa
informasjon om servicesentre.

Om denne Brukerhandboken
Denne brukerhandboken forklarer
hvordan produktet skal brukes og
vedlikeholdes. Bilder, tabeller og all
annen informasjon er kun ment som
beskrivelser og forklaringer.
Informasjonen i brukerhandboken
kan bli endret uten varsel, f.eks. pa
grunn av fastvareoppdateringer. Du
finner siste versjon av denne
brukerhandboken pa selskapets
nettsted.

Bruk denne handboken i
kombinasjon med hjelp fra
profesjonelle fagfolk nar du bruker
produktet.

Varemerkeinformasjon
Varemerker og logoer benyttet her
er eiendeler tilhgrende sine
respektive eiere.

JURIDISK INFORMASJON

DENNE HANDBOKEN OG
PRODUKTET DEN GJELDER FOR
(MASKINVARE, FASTVARE OG
PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET
ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG
MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE
TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK.
VART SELSKAP GIR INGEN
GARANTIER, UTTRYKKET ELLER
IMPLISERT, INKLUDERT UTEN A
VARE BEGRENSET TIL SALGBARHET,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORMAL. ALL BRUK AV PRODUKTET
SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN
RISIKO. SELSKAPET SKAL PA INGEN
MATE GJ@BRES ANSVARLIG FOR
NOEN SPESIELLE-, FOLGE- ELLER
INDIREKTE SKADER, BLANT ANNET

INKLUDERT SKADER SOM F@LGE AV
TAPT SELSKAPSFORTJENESTE,
FORRETNINGSAVBRUDD ELLER TAP
AV DATA, @DELEGGELSE AV
SYSTEMER ELLER TAP AV
DOKUMENTASJON, ENTEN BASERT
PA BRUDD AV EN KONTRAKT,
ERSTATNINGSANSVAR (INKLUDERT
UAKTSOMHET), PRODUKTANSVAR
ELLER ANNET, | FORBINDELSE MED
BRUKEN AV PRODUKTET, SELV
DERSOM SELSKAPET VART HAR BLITT
INFORMERT OM MULIGHETEN FOR
SLIKE SKADER ELLER TAP.

DU ER KJENNER AT DET LIGGER |
INTERNETTS NATUR A HA IBOENDE
SIKKERHETSRISIKOER, OG AT
SELSKAPET VART IKKE SKAL HA NOE
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
PERSONVERNLEKKASJER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGER AV
CYBERANGREP, HACKERANGREP,
VIRUSINFISERING ELLER ANDRE
SIKKERHETSRISIKOER PA INTERNETT;
MEN SELSKAPET VART VIL LEVERE
RASK TEKNISK ST@TTE HVIS
N@DVENDIG.,

DU GODTAR A BRUKE DETTE
PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE
GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER
ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG
OM AT DIN BRUK SKJER | SAMISVAR
MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT _
NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A
BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN
MATE SOM IKKE KRENKER
RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER,
BLANT ANNET RETT TIL
PUBLISERING, IMMATERIELLE
EIENDOMSRETTIGHETER ELLER
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LOVER OM DATABESKYTTELSE OG Transport

PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE
PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL,
BLANT ANNET UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV . °
MASSE@DELEGGELSESVAPEN,
UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV
KIEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN,
ENHVER FORM FOR AKTIVITET

KNYTTET TIL KJERNEVAPEN ELLER
UTRYGG BRUK AV KJERNEFYSISK
MATERIALE ELLER | FORBINDELSE

MED BRUDD PA
MENNESKERETTIGHETENE. °
HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER
MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG
GJELDENDE LOVVERK, ER DET

Enheten skal oppbevares i den
originale emballasjen (eller
lignende) under transport.
Oppbevar all emballasje etter
apning for fremtidig bruk. | tilfelle
det oppstar feil, ma du returnere
enheten til fabrikken i den
originale emballasjen. Transport
uten den originale emballasjen
kan fgre til skader pa enheter, et
ansvar som ikke dekkes av
selskapet.

Produktet ma ikke slippes i
bakken eller utsettes for fysiske
stgt. Hold enheten borte fra
magnetiske forstyrrelser.

SISTNEVNTE SOM GJELDER. Vedlikehold

Regulatorisk informasjon °
Samsvarserklaering for EU
Dette produktet og —
c E hvis aktuelt — det
medfglgende
tilbehgret, er ogsa merket med
«CE» og samsvarer derfor med
gjeldende harmoniserte °
europeiske standarder oppfort
under direktiv 2014/30/EU
(EMCD), direktiv 2014/35/EU(LVD)
og direktiv 2011/65/EU (RoHS).
Direktiv 2012/19/EU
E (WEEE-direktiv):
Produkter som er °
mmm  merket med dette

Hvis produktet ikke fungerer som
det skal, ma du kontakte
forhandleren eller nzermeste
servicesenter. Vi har ikke noe
som helst ansvar for problemer
forbundet med uautorisert
reparasjon eller vedlikehold.
Enkelte komponenter (f.eks. den
elektrolytiske kondensatoren) ma
skiftes ut jevnlig. Levetiden kan
variere, sa det anbefales at det
utfgres periodiske kontroller.
Kontakt forhandleren for mer
informasjon.

Rengjgr linsen med bomull og

99 % etylalkohol.

symbolet kan ikke kastes som Bruksomgivelser

restavfall innenfor EU. Produktet °
skal returneres for resirkulering,

enten til en forhandler/leverandgr

eller pa en miljgstasjon eller et
lignende, godkjent mottakssted.

For mer informasjon, se
www.recyclethis.info.

Sikkerhetsinstrukser
Formalet med disse instruksjonene
er at brukeren skal kunne bruke
produktet riktig for 8 unnga skade og
tap av eiendom. °
Lover og forskrifter
e Bruk av produktet ma veere i
fullstendig samsvar med lokale °
sikkerhetsregulering for
elektrisitet.
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IKKE utsett utstyret for ekstrem
varme, kulde, stgv, korroderende,
saltholdige eller alkaliske miljger
eller fuktige miljger. Sgrg for at
bruksomgivelsene oppfyller
kravene til enheten.
Brukstemperaturen skal vaere
mellom -20 °C og 50 °C (-4 °F til
122 °F), og luftfuktigheten skal
vaere 90 % eller mindre.

Plasser enheten i et tgrt og godt
ventilert miljg.

IKKE eksponer enheten for hgy
elektromagnetisk straling eller
stgvete miljger.

Linsen ma IKKE rettes mot solen
eller andre sterke lyskilder.



e Nar laserutstyr er i bruk, ma det
sgrges for at enhetens linse ikke
eksponeres for laserstralen for a
unnga at den brenner ut.

MERKNAD OM SAMSVAR:
Produktene i termoserien kan bli
underlagt eksportkontroller i
forskjellige land eller regioner,
inkludert, uten begrensning, USA,
Den europeiske union, Storbritannia

og Nord-Irland og/eller andre
medlemsland i Wassenaar-avtalen.
Snakk med din profesjonelle
juridiske ekspert eller
samsvarsekspert, eller lokale
myndigheter for eventuelle
ngdvendige eksportlisenskrav hvis
du gnsker a overfgre, eksportere, re-
eksportere termoserie-produkter
mellom forskjellige land.

il Tuotteen ulkondakdé on vain viitteellinen ja voi
poiketa todellisesta tuotteesta.
A Laitteen yleiskatsaus (sivu 1)
Vaihto-objektiivisarjoja kdytetadan usein kannettavissa
lampdkameroissa, jotta saadaan erilaisia kuvakenttia,
tapahtumapaikkoja ja lampdtilan mittausalueita.
B Vaihto-objektiivin vaihtaminen (sivu 3)

Vaiheet:

1. Paina objektiivin vapautuspainiketta ja kaanna
objektiivia vastapaivdan, kunnes se pysahtyy.

Kohdista objektiivin ja laitteen valkoiset asetusmerkit.

2. Poista objektiivi varovasti.

3.

4. Tyonna linssi oikeaan paikkaan.

5. Kaanna objektiivia myotapaivaan, kunnes se
napsahtaa lukittuun asentoon.

Huomautus:

Suosittelemme lahettamaan laitteen kerran vuodessa
takaisin kalibroitavaksi. Ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja huoltoliikkeista.

Tietoa kdyttoohjeesta
Kayttoohjeessa on ohjeita tuotteen
kadyttamiseen ja hallintaan liittyen.
Kuvat, kaaviot ja muut tiedot ovat
tastd eteenpdin ainoastaan kuvaus-
ja selitystarkoituksiin. Kdyttéohjeen
sisaltamia tietoja voidaan muuttaa
ilman erillista ilmoitusta
laiteohjelmiston paivityksen vuoksi
tai muusta syysta. Taman
kayttéoppaan viimeisin versio |6ytyy
yhtion verkkosivustolta.

Kayta tata kdyttbopasta ohjeena ja
tuotteen kayttdéon koulutettujen
ammattilaisten apuna.
Tavaramerkkien tunnustaminen
Mainitut tavaramerkit ja logot ovat
omistajiensa omaisuutta.
VASTUUVAPAUSLAUSEKE

TAMA KAYTTOOPAS JA KUVATTU
TUOTE (SISALTAA LAITTEISTON,
OHJELMISTON JA
LAITEOHJELMISTON) TOIMITETAAN
SELLAISENAAN KAIKKINE VIKOINEEN
JA VIRHEINEEN SIINA MAARIN KUIN

52




SOVELLETTAVAT LAIT SEN SALLIVAT.
YRITYKSEMME EI ANNA MITAAN
NIMENOMAISIA TAl EPASUORIA
TAKUITA, MUKAAN LUKIEN NAIHIN
KUITENKAAN RAJOITTUMATTA,
MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTAVA
LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. TUOTTEEN
KAYTTO ON TAYSIN OMALLA
VASTUULLASI. YRITYKSEMME EI OLE
MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA
SINULLE MISTAAN TUOTTEEN
KAYTTAMISEEN LIITTYVISTA
ERITYISISTA, SEURAAMUKSELLISISTA,
TAHATTOMISTA TAI EPASUORISTA
VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN
MUIDEN LISAKSI LIIKETOIMINNAN
TUOTON MENETTAMINEN,
LIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN,
TIETOJEN MENETTAMINEN,
JARJESTELMIEN
VAHINGOITTUMINEN,
DOKUMENTAATION
MENETTAMINEN, RIIPPUMATTA
SIITA, ONKO KYSEESSA
SOPIMUSRIKKOMUS, VAHINKO
(MUKAAN LUKIEN
HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU
TAI MUU, VAIKKA YRITYKSELLEMME
OLISI ILMOITETTU NAIDEN
VAHINKOJEN TAI MENETYSTEN
MAHDOLLISUUDESTA.

HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA
LUONNOSTAAN
TIETOTURVARISKEJA, EIKA
YRITYKSEMME OLE VASTUUSSA
EPANORMAALISTA TOIMINNASTA,
YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA
TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA
JOHTUVAT
TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA,
HAKKERIHYOKKAYKSISTA,
VIRUSTARTUNNOISTA TAI MUISTA
TIETOTURVARISKEISTA, MUTTA
YRITYKSEMME TARJOAA
TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA.
SUOSTUT KAYTTAMAAN TATA
TUOTETTA KAIKKIEN
SOVELLETTAVISSA OLEVIEN LAKIEN
MUKAISESTI, JA OLET YKSIN
VASTUUSSA SEN VARMISTAMISESTA,
ETTA KAYTTOSI NOUDATTAA
SOVELLETTAVISSA OLEVAA LAKIA.

OLET ERITYISESTI VASTUUSSA
TAMAN TUOTTEEN KAYTTAMISESTA
SELLAISELLA TAVALLA, ETTA KAYTTO
El RIKO KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
OIKEUKSIA, MUKAAN LUKIEN
MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA,
JULKAISUOIKEUS,
IMMATERIAALIOIKEUDET TAI
TIETOSUOJA JA MUUT
YKSITYISYYDEN SUQJAT. SINULLA EI
OLE LUPAA KAYTTAA TATA TUOTETTA
MIHINKAAN KIELLETTYYN
TARKOITUKSEEN, MUKAAN LUKIEN
JOUKKOTUHOASEIDEN KEHITYS TAI
TUOTANTO, KEMIALLISTEN TAI
BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS TAI
TUOTANTO TAI MIHINKAAN
TOIMINTOIHIN, JOTKA LITTYVAT
MIHINKAAN YDINASEESEEN TAI
VAARALLISEEN
YDINPOLTTOAINEKIERTOON TAI
IHMISOIKEUKSIEN RIKKOMISEN
TUKEMISEEN.
MIKALI TAMA KAYTTOOPAS JA
SOVELLETTAVA LAKI OVAT
RISTIRIIDASSA, SOVELLETAAN
JALKIMMAISTA
Saantelya koskevat tiedot
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tama tuote ja
c mahdolliset
lisdvarusteet on
merkitty CE-merkinnalla ja
noudattavat sovellettavia
yhdenmukaistettuja
eurooppalaisia standardeja, jotka
on lueteltu direktiivissa
2014/30/EU (EMCD), direktiivissa
2014/35/EU (LVD) ja direktiivissa
2011/65/EU (RoHS).
Direktiivi 2012/19/EU
E (WEEE-direktiivi): Tall3
symbolilla merkittyja
—
lajittelemattoman

tuotteita ei saa havittaa
yhdyskuntajatteen mukana
Euroopan unionissa. Kierrata
tuote asianmukaisesti
palauttamalla se paikalliselle
myyjalle vastaavan uuden laitteen
hankkimisen yhteydessa tai
viemalla se asianmukaiseen
kerayspisteeseen. Lisatietoja:
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www.recyclethis.info.

Turvallisuusohjeet

Ndiden ohjeiden tarkoituksena on

varmistaa, etta kayttdja voi kayttaa

laitetta oikein ja valttaa
vaaratilanteet tai omaisuusvahingot.

Lait ja maaraykset

® Tuotteen kaytdssa on
noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Kuljetus

e Siailyta laitetta
alkuperaispakkauksessaan tai sita
vastaavassa pakkauksessa, kun
kuljetat sita.

o Sdilyta kaikki pakkaukset
myohempaa kayttda varten. Jos
laitteeseen tulee vika, laite on
palautettava tehtaalle
alkuperédispakkauksessaan.
Kuljettaminen muussa kuin
alkuperaispakkauksessa voi
johtaa laitteen
vahingoittumiseen, eika yritys ota
siitd mitaan vastuuta.

e Ala pudota tuotetta tai altista sita
iskuille. Pida laite loitolla
magneettisten hairididen
[ahteista.

Kunnossapito

® Jos tuote ei toimi oikein, ota
yhteys jalleenmyyjaan tai
[ahimpaan huoltokeskukseen.
Emme ole vastuussa ongelmista,
jotka johtuvat luvattomista
korjaus- tai huoltotdista.

e Jotkut osat (esim.
elektrolyyttikondensaattori) on
vaihdettava saannoéllisesti.
Keskimaarainen kayttoika
vaihtelee, joten on suositeltavaa
suorittaa tarkastuksia aika ajoin.

Ota yhteytta jalleenmyyjaan
saadaksesi lisdtietoja.

e Puhdista objektiivi puuvillaliinalla
ja 99-prosenttisella
etyylialkoholilla.

Kayttoymparlsto
ALA altista laitetta erittdin
kuumille, kylmille, polyisille,
syovyttaville, kosteille tai
suolaisille alkaliymparistaille.
Varmista, ettd kayttoymparisto
tayttaa laitteelle maaritetyt
vaatimukset. Kayttolampotila on
-20°C-50°C (-4 °F-122 °F), ja
kayttoympariston ilmankosteus
saa olla enintdan 90 %.

e Sijoita laite kuivaan ja hyvin
ilmastoituun paikkaan.

e ALA altista laitetta suurelle
sdhkdmagneettiselle sateilylle tai
polyiselle ympadristolle.

® ALA suuntaa objektiivia
aurinkoon tai muuhun
kirkkaaseen valoon.

e Kun laserlaitetta kdytetaan,
varmista, ettei lasersade osu
laitteen kennoon. Muussa
tapauksessa kenno voi palaa.

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS
: Laimpoteknologiatuotteisiin saattaa
kohdistua vientivalvontaa eri maissa
tai alueilla, mukaan lukien
rajoituksetta Yhdysvallat, Euroopan
unioni, Yhdistynyt kuningaskunta
ja/tai muut Wassenaarin jarjestelyn
jdsenmaat. Neuvottele oikeudellisen
asiantuntijan tai
vaatimustenmukaisuusasiantuntijan
tai paikallisen viranomaisen kanssa
saadaksesi tietoja
vientilupavaatimuksista, jos aiot
siirtda, vieda tai jalleenvieda
lampo6teknologiatuotteita eri maihin.
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